Czasopismo ormianskie

nr 53 zima 20722

bezplatne

AWEDIS@@EUJ\DSIWU

WYDARZENIA | Pierw-
sza w Polsce ekspozy-
cja stata poswiecona
historii i kulturze
polskich Ormian wia-
snie zostala otwarta.
Co mozna zobaczyc
w siedzibie Fundacji
Kultury i Dziedzictwa
Ormian Polskich przy
ul. Swietojerskiej 12
w Warszawie?

Dokonczenie na str. 4

EKSPOZYCJE OTWIERA MARIA OHANO-
WICZ-TARASIUK - PREZES FUNDACJI
KULTURY | DZIEDZICTWA ORMIAN
POLSKICH. FOT. DANEK DENCA
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Skarbnica polskich Ormian
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ANALIZA | We wrzesniu miata miejsce kolejna
agresja Azerbejdzanu na Armenie, ktora kosz-
towala Zycie co najmniej trzystu osob. Celem
ataku nie byt Gorski Karabach, lecz terytorium
Republiki Armenii. Rosja i inne kraje Organizacji
Uktadu o Bezpieczenstwie Zbiorowym (ODKB)
odmowity jednak pomocy Armenii, cho¢ byty
do tego zobowigzane. Azerbejdzan testowal w
ten sposob, jak daleko moze sie posunac w pro-

bach zagarniecia Sjunika.

Wrzesniowe starcia pokazaty,
w jak delikatnym potozeniu
znajduje sie Armenia. W $wia-
towej, w tym w szczegdlnosci
w  polskiej, przestrzeni me-
dialnej i opiniotworczej wciaz
pojawiaja sie przy tym prze-
ktamania oparte na stereoty-
pach, zgodnie z ktorymi Ar-
menia jest sojusznikiem Ros;ji
i jej konflikt z Azerbejdzanem,
wspieranym przez Turcje, ma

by¢ jakoby czescia globalnego
konfliktu Zachodu z Rosja. Jest
to oczywisty nonsens, chocby
ze wzgledu na uktady miedzy
Rosja z jednej strony oraz
Azerbejdzanem i Turcja z dru-
giej, uderzajace w interesy Za-
chodu, a takze fakt, ze despo-
tyczny rezim dynastii Alijewow
ma sie nijak do wartosci repre-
zentowanych przez Europe.
Dokonczenie na str. 8

w



s

Od redakcji

Drodzy Czytelnicy!
Rok 2022 to byt dziwny rok.
Z jednej strony bowiem do-
czekaliSmy sie upragnionego
powrotu do normalnosci po
dwoch latach pandemii. Orga-
nizacje ormianskie znow mogty
rozwina¢ skrzydta. A dodatko-
wo jubileusz 30-lecia nawia-
zania stosunkow dyplomatycz-
nych pomiedzy Rzeczapospolita
Polska a Republika Armenii czy
obchody Roku tukasiewicza
staty sie inspiracja dla wielu
cennych i interesujacych ini-
cjatyw. Ten bardzo intensywny
czas w Zyciu ormianskiej spo-
tecznosci — co wida¢ rowniez
na kolejnych stronach tego wy-
dania ,, Awedisu” W|enczy nie-
jako otwarcie wymarzonej i wy-
czekiwanej, pierwszej w Polsce
statej ekspozycji poSwieconej
historii i kulturze polskich Or-
mian. Zamieszczamy szeroka
relacje z tego wielkiego $wie-
ta przy ul. Swietojerskiej 12
w Warszawie. | zachecamy do
obejrzenia ekspozycji. O ter-
minach i godzinach zwiedzania
Fundacja Kultury i Dziedzictwa
Ormian Polskich bedzie infor-
mowata na swojej stronie in-
ternetowej https://dziedzictwo.
ormianie.pl.
Z drugiej jednak strony tere-
ny tak bliskie sercu polskich
Ormian staty sie celem bru-
talnej rosyjskiej agresji. To
przede wszystkim tragedia
wielu ludzi, réwniez Ormian,
ktorzy musieli uciekac z Ukra-
iny m.in. przez Polske, znaj-
dujac schronienie i pomoc
w domach swoich rodakéw
mieszkajacych nad Wista. Pot
roku pozniej doszty do tego
jeszcze doniesienia o ataku
Azerbejdzanu na niezalezne
terytorium Armenii.
Do obu tych doswiadczen
nawiazujemy na naszych ta-
mach, pokazujac nieprzerwa-
na od kilkunastu juz lat walke
o zachowanie ormianskich
zabytkbw we Lwowie oraz
prezentujac szeroka analize
sytuacji Armenii na arenie
miedzynarodowe;j.
Dziekujemy, Drodzy Czytelni-
cy, ze przezywajac te radosci
i smutki, kolejny rok jestescie
z nami. Zyczymy wesotych
Swiat Bozego Narodzenia
i szczeSliwego nowego roku
2023! Tunphwynp Udwlnp
. Unipp Otnit,.

Redakcja

,,Lehahayer nr9

Ukazat sie ko-
d IeJny rocznik
| czasopisma
. ,Lehahayer”
. za rok 2022.
8 A w nim naj-
¥ nowsze wyni-
| ki badan pro-
®| wadzonych
przez  pol-
skich armenologow dotycza-
ce jezyka, historii czy dziejow
Kosciota ormianskokatolickie-
go. Szczeg6ty i spis tresci na
armenopolonia.pl. Zachecamy
do lektury!

Konferencja na UW

WYDARZENIA | Dziejom Armenii oraz wielowiekowej historii obecnosci
Ormian w Polsce poswiecona byta konferencja naukowa, ktora w ramach
obchodow 30-lecia nawiazania stosunkow dyplomatycznych pomiedzy
Republika Armenii a Rzeczapospolita Polska zorganizowaty Ambasada
Armenii i Studium Europy Wschodniej UW.

Podczas sympozjum ,Arme-
nia: historia, terazniejszos¢,
przyszto$¢” wyktad inaugura-
cyjny ,,Wspomnienia polskiego
armenisty z Erywania lat 1961-
-1965” wygtosit prof. Andrzej
Pisowicz.

W pierwszym panelu dysku-
syjnym, poswieconym stosun-
kom dyplomatycznym pomie-
dzy Armenia i Polska, udziat
wzieli byli ambasadorowie
RP w Erywaniu: Wiktor Ross
(2003-2004), Tomasz Knothe
(2004-2009) i Jerzy Marek
Nowakowski (2014-2017) oraz
ambasador Armenii  Samvel
Mkrtchian. Dyskusje modero-
wat dyrektor Studium Europy
Wschodniej UW Jan Malicki.
W czasie drugiej sesji, prowa-
dzonej przez prof. Grzegorza

Petczynskiego  (Uniwersytet
Wroctawski), o wizjach przy-
sztosci  Armenii w2022 .

Studium

FOT. AMBASADA REPUBLIKI ARMENII W POLSCE/FACEBOOK

rozmawiali prof. Krzysztof Fe-
dorowicz (Uniwersytet im. Ada-
ma Mickiewicza w Poznaniu),
dr hab. Renata Krol-Mazur
(Uniwersytet Jagiellonski w Kra-
kowie) oraz prof. Adam Pomie-
cinski (Uniwersytet im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu).

,Badania nad Armenia i studia
ormianoznawcze. Stan i per-

spektywy w 2022 r.” stanowity
temat trzeciego panelu, pod-
czas ktorego dyskutowali: Wik-
tor Ross, Hraczja Bojadzjan
(Konsul Honorowy Republiki
Aremnii w Zabrzu), prof. Grze-
gorz Petczynski (Uniwersytet
Wroctawski) oraz Gor Ordyan
(Studium Europy Wschodniej

uw). red

»Polski” chaczkar w Erywaniu

WYDARZENIA | Z inicjatywy Ormiansko-Polskiego Komitetu Spoteczne-
go 11 pazdziernika stanat w centrum Erywania chaczkar upamietniajacy
20-lecie historycznej wizyty Jana Pawla II w Armenii i przypominajacy
o wielowiekowej przyjazni narodu polskiego i ormianskiego.

W 2001 r. Armenia obchodzita
jubileusz  1700-lecia chrzesci-
janstwa. W licznych wydarze-
niach religijnych i panstwowych
uczestniczyty gtowy Kosciotow
i gtowy panstw. Media pilnie
Sledzity i komentowaty uroczy-
stosci. Oficjalne obchody roz-
poczety sie 20 wrzesnia. Przez
trzy dni w rocznicowych cele-
bracjach uczestniczyt papiez Jan
Pawet Il, ktory przybyt z piel-
grzymka do Armenii. W tym
czasie wygtosit wiele kazan,
poprzedzonych wystosowaniem
Listu apostolskiego z okazji
1700. rocznicy chrztu narodu
ormianskiego. Z tego porusza-
jacego dokumentu, z ktorego
bije dogtebna znajomosc duszy
narodu ormianskiego, zanurzo-
nej w Chrystusowej tasce, zacy-
tujmy maty akapit:

,Dziedzictwo wiary i kultury
narodu ormianskiego uboga-
cito ludzkos¢ skarbami sztuki

HRACZJA BOJADZJAN PRZY CHACZKARZE
W ERYWANIU. FOT. FB ORMIANSKO-POL-
SKIEGO KOMITETU SPOLECZNEGO

i geniuszu, rozsypanymi po ca-
tym $wiecie. Tysiac siedemset
lat ewangelizacji czynia z tej
ziemi kotyske cywilizacji chrze-
Scijanskiej, do ktorej zwraca sie
w petnym podziwu wzrokiem

szacunek wszystkich uczniow
boskiego Mistrza. Ormianie,
ambasadorowie pokoju i wy-
trwatosci, przemierzyli $wiat
i ciezka praca swych rak ofia-
rowali drogocenny wktad w je-
g0 przemiang i uczynienia go
blizszym pIanOW| mitosci Ojca.
Lud chrzescijanski jest szcze-
Sliwy z ich wspaniatomysine;
i wiernej obecnosci oraz zyczy
im, aby oni mogli zawsze znaj-
dowaC sympatie oraz zrozu-
mienie w kazdej czeSci Swiata”.
Nigdy dos$¢ nauczania $w. Ja-
na Pawta Il i przypominania
kazdej jego zastugi. Chaczkar
w Erywaniu niech niesie pa-
miec o jego pielgrzymowaniu,
takze do Armenii, i pobudza
do rozmyslan.
Cytat pochodzi z kwartalnika
patrystycznego ,Vox Patrum”
z 2002 r., wydawanego przez
Katolicki Uniwersytet Lubelski.
RO

W skrocie

NABOZENSTWO ZAtOBNE

W druga rocznice wybuchu
wojny 44-dniowej, 27 wrzesnia,
pod chaczkarem na Skwerze
Ormianskim w Warszawie od-
byto sie nabozenstwo zatobne
w intencji zotnierzy, ktorzy
zgineli w wyniku agresji Azer-
bejdzanu na Arcach w 2020 r.
oraz podczas obrony tery-
torium Armenii po azerskiej
napasci w nocy 12/13 wrze-
snia. Modlitwie przewodniczyt
ksiadz archimandryta Taron
Ghulikyan, duszpasterz Apo-
stolskiego Kosciota Ormian-
skiego w Polsce.

CZARENC W WARSZAWIE

Z okazji 125. rocznicy urodzin
Jeghiszego Czarenca 21 paz-
dziernika w Warszawie odbyt
sie wieczor poezji stynnego
ormianskiego poety, podczas
ktorego zgromadzeni goscie
zostali zabrani na wirtualna
wycieczke po domu-muzeum
tworcy. Spotkanie byto pota-
czone z prezentacja dwuje-
zycznej antologii Dziewczyna
Jjak abazur, prezentujacej cate
bogactwo gatunkowe i sty-
listyczne tworczosci autora.
Ttumaczenia wierszy doko-
nata Kalina Izabela Ziota. Pu-
blikacja powstata z inicjatywy
Ambasady Republiki Armenii
we wspotpracy z Fundacja
Polsko-Ormianska.

BIZNES | KONKURENCJA

Utworzenie Izby Pracodawcow
Polska-Armenia zapowiedziano
podczas gali dziesieciolecia In-
stytutu Biznesu. W spotkaniu,
ktore odbyto sie 17 pazdzier-
nika, uczestniczyt Ambasador
Republiki Armenii w Polsce Sa-
mvel Mkrtchian. W swoim wy-
stapieniu podkresll’r on postep,
jaki dokonat sie w dziedzinie
wspotpracy gospodarczej i in-
stytucjonalnej pomiedzy obo-
ma krajami. Jednym z przeja-
wow zaciesniania tych relacji
byto podpisanie 4 pazdziernika
porozumienia przez Geghama
Gevorgyana, przewodniczace-
go Komisji Ochrony Konku-
rencji Armenii, oraz Tomasza
Chrostnego, prezesa polskiego
Urzedu Ochrony Konkurencji
i Konsumentow.

Hetman Kosciota. Wodz Narodu

W dniach od 2 do 4 grudnia
2022 r. w Lubelskim Centrum
Konferencyjnym odbyta sie
konferencja naukowa ,Jozef
Teofil Teodorowicz. Hetman
Kosciota. Wodz Narodu”, zor-
ganizowana przez dr. hab.
Wtodzimierza Osadczego z In-

stytutu Pamieci i Dziedzictwa
Kresowego w Lublinie.

W programie znalazty sie wy-
stapienia dotyczace m.in. teo-
logii narodu czy nauczania
spotecznego ostatniego arcy-
biskupa ormianskokatolickiego

w  Rzeczypospolitej. Odpra-
wiona zostata takze msza $w.
w intencji $p. abp. Jozefa Teo-
fila Teodorowicza oraz ztozono
wieniec pod pomnikiem.

Patronat medialny objat ,,Awe-
dis”.

@ JOIEF TEOFIL &

et

TEODOROWICZ

HETMAN ROSCIOLA
WODZ NARDDU

nr 53

w



s

3

W skrocie Uhonorowania we Wroctawiu

HOLD DLA HOVHANNESA

Premiera filmu po$wieconego
Hovhannesowi  Hajinyanowi
odbyta sie 19 pazdziernika,
w druga rocznice Smierci ak-
tora, ktory polegt w 2020 r.
podczas wojny o Gorski Ka-
rabach. Ormianski mim za-
stynat w 2013 r., bijac wraz
z tureckim artysta rekord
Guinessa trwajacym az 43
godziny  pokojowym  usci-
skiem dtoni. W nagraniu wi-
deo wzieli udziat uczestnicy
warsztatow prowadzonych we
Wroctawiu latem tego roku
przez Zhirayra Dadasyana,
dyrektora artystycznego Sto-
tecznego Teatru Pantomimy
z Erywania. Film jest dostep-
ny w mediach spotecznoscio-
wych Instytutu Piramowicza.
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W Sali Kolumnowej Dolno-
Slaskiego Urzedu Wojewddz-
kiego 30 listopada odbyta sie
uroczysto$¢ wreczenia odzna-
czen przyznawanych przez
Prezydenta Rzeczypospolitej
Polskiej. Uhonorowani zosta-
li: dr Andrzej Glinski (Instytut
Piramowicza) — Srebrny Krzyz
Zastugi, o. Marek Mitawicki
OP - Brazowy Krzyz Zastugi,
Galinia Asatryan (Towarzystwo
Ormian Polskich) - Srebrny
Krzyz Zastugi, Krzysztof Kirko-
rowicz (Towarzystwo Ormian
Polskich) - Brazowy Krzyz
Zastugi. Odznaczenia wreczyt
Jarostaw Obremski, wojewoda
dolnoslaski.

WOJEWODA

FOT. KRZYSZTOF MOJZESOWICZ

XVII Dni Kultury Ormianskiej

WYDARZENIA | W siedzibie Zwiazku Ormian im. abp. Jozefa Teodorowicza
w Gliwicach 26 hstopada zostala otwarta wystawa ,,Teodor Axentowicz.

Zycie i tworczost”.

Kurator Matgorzata Malkiewicz
pasjonujaco opisata zyciorys
tworczy artysty oraz odkrycia,
jakich dokonata przy pracy
nad ekspozycja.

Oprawe muzyczna wystawy
stanowit koncert na duduku
w wykonaniu Nelli Martirosy-
an, ktora przedstawita zgro-
madzonym brzmienie kilku
odmian tego instrumentu.
Dr Weronika Pawtowicz zary-
sowata postepy prac nad leksy-
konem Kresowianie na Slasku
po 1945 r., ktéry ma obejmo-
wa¢ m.in. biogramy polskich
Ormian zamieszkujacych po-

wojenny Slask. Nastepnie zgro-
madzeni wystuchali poezji Bog-
dana Stanistawa Kasprowicza
w autorskiej interpretacji. Po
doznaniach duchowych miat
miejsce poczestunek. Uczest-
nicy wydarzenia mogli zaopa-
trzy¢ sie w ksiazki i drobne
rekodzieto na kiermaszu. Na
koniec wystuchali kilku ballad
Butata Okudzawy w wykona-
niu gosci z Odessy, od lutego
mieszkajacych w Polsce.

Gliwickie spotkanie byto kon-
tynuacja obchodow zainaugu-
rowanych w ostatnich dniach
sierpnia. Wowczas przez trzy

dni goscilismy w Opolnie Zdro-
Junazaproszenie przed5|qb|or—
czej i niezwykle goscmneJ pani
sottys Anny Wilczynskiej. Spo-
tkanie na pograniczu polsko-
czesko-niemieckim zorganizo-
wano we wspotpracy z Galeria
Sztuki Zakamarek (Politechnika
Slaska, Gliwice), Stowarzysze-
niem ,Na Trojstyku” z Opolna
Zdroju, Towarzystwem Ormian
Polskich TOP z Wroctawia, In-
stytutem Grzegorza Piramowi-
cza z Wroctawia oraz Wydzia-
tem Rzezby i Mediacji Sztuki
Akademii Sztuk Pieknych im.
E. Gepperta we Wroctawiu.
Dla mieszkancow i przybytych
z okolic gosci przewidziano
liczne atrakcje, m.in. prelekcje
o Ormianach i ich dziedzictwie
kulturowym, wystawe ,Na po-
lu chwaty. Ormianie w walce
o niepodlegta Polske”, zajecia
plastyczne dla dzieci, a tak-
ze poczestunek ormianski -
wypieki przyJecha’ry z Gliwic
i Wroctawia, a czes¢ potraw
przygotowano na miejscu.
Wydarzenie zrealizowano dzie-
ki dotacji MSWIA.

Anna Olszaniska

Historia Armenii na mapach

WYDARZENIA | Pod tym tytutem od 25 pazdziernika do 4 listopada w Bi-
bliotece Uniwersytetu Warszawskiego prezentowana byta wystawa stynne-
go ormianskiego kartografa i geografa Rubena Galichiana.

Prezentowane mapy, pocho-
dzace z roéinych okresow hi-
storii, obrazowaty dzieje Ar-
menii i catego regionu. Obok
map pochodzacych z wielu
stynnych zrodet i zbiorow
w BUW-ie eksponowane byty
réowniez dwie mapy przygoto-
wane specjalnie na te wystawe.

Dodatkowa atrakcje stanowit
wyktad, jaki 26 pazdziernika
Ruben Galichian wygtosit na
temat zmian granic Armenii na
przestrzeni 2600 historii.

Podczas wernisazu wystawy
ambasador Samvel Mkrtchian
podkreslit, Ze mapy sa w pew-
nym sensie ,,aktami urodzenia”

narodow i panstw oraz poma-
gaja walczy¢ z fatszerstwami
historii.

Organizatorem przedsiewzie-
cia byta Fundacja Polsko-
Ormianska we wspOtpracy
z Ambasada Armenii w Polsce
oraz Biblioteka Uniwersytecka
w Warszawie.

FOT. FUNDACJA POLSKO-ORMIANSKA/
FACEBOOK

wdwnnwn

NacuNUUL
ururnanre3nFu

44-opjw ywwnbipwaquh
pnuydwu Gpypnpn nmwpb-
Ihght’ ubupnbidpbinh 27-hu,
YJwpowwjh <wjljwywu
wnipwynud fuwspwinh

dnwn nbinh niubigwy
ngbynsdwt wpwpnnniejnit’
h hhawwnwy 2020 p.
Upgwfunid Unppbowuh
wgnpbupwjh hGinlwupny

U ubwwnbdptiph 12/13-h
gh2tipp wnppbowlwlwu
hwpédwldwu dwdwuwy
Lwjwuwnwuh wnwnpwdph
Wwonwwuntjwu
dwdwuwly gnhdwd
ghuynpubiph: Unnppu wn
Uunywd hntg Lehwuwnwuh
Lwupwwbunnipniuncd Lwy
Unwpbjwlwu GYytnkgnt
hngunp hnghy S. Swpnu
Jupnwuwbwn niphYyjwun:

QUNELSL Jdurcudu3nry

<nlywnbtidptiph 21-hu Bnhoh
Quinptugh duurywu 125-
wdjwlyh Yuwwygnipjuip
Jwpwywynid nbinh niubiguy
hwj ytdwunlu pwuwuwnbindh
wnbighwyh tptiynt, nph
pupwgpnd hwywpywsd
hjniptipp Yhpunnuwg 2ngwyg
Ywuwnwpbght pwuwuwntindh
nnLU-pwlqupwuncy:
<wunhwnudp gniquiligytig
«Lnwdihnthh wbu wnohy»
tpyitignt swnupwnh
ounphwunbuny, npp
ubpywjwgunwd £ hnhuwyh
uwinbindwagnnpdniejwu

nno dwupwjhu nt

nbwywu hwpuwnnip)niup:
Pwuwuwntindnipniuutinp
pwpgdwub) E Ywhuw
hqupbjw Rhnjwu:
Lpwwnwpwynipyniup (nyu b
wnbiub] << nbuwwuntpjwu
Uwfuwdbnunieywdp' Lh-
hwjywywu hhduwnpwdh
htwn hwdwwnbin:

UNrqULRh SNFML
3NYRULLEURL

<nyhwutbu <wohUjwuhu
Udhpquws $hidh wptidhbpw
Yuwjwgh £ 2022 8.
hnyubdptiph 19-hu' 2020

. Ltnuwjhtu Twpwpwnh
wwwnbipwquh dwdwuwy
gnhywd nbpwuwuh dwhywu
tipypnpn inwiptijhght: <w
dugwfuwnwgp hwjwnuhp £
nwnab) 2013 pwlwuhu,
Gpp enipp wpwnhunh htun
43 dwd nbwd fuwnun
Gbinputindnwinyg Shubup
nblynpn uwhdwubg:
Stuwulywpwhwudwup
dwuuwlygh) Gu Gplwup
Uuswluwnh pwwnpnup
ginwpybunmwywu nGlwwn
dhpwyp Twnwujwup
ynnudhg wju wdnwup
Ypngiuynid wuglhwugywsd
ubdhtwph dwutwyhgubipp:
Shdp hwuwubih §

Mhpwdnyghsh huunphwnnunp
unghwjwywu gwugbpnid:

w

nr 53



4

s

Skarbnica polskich Ormian

Juz od wejscia wzrok neci pysz-
niagca sie posrodku pomiesz-
czenia ztota kapa uzywana
przez duchownych obrzadku
ormianskiego. Pochodzaca
z poczatkow XVIII w., misternie
haftowana szata powstata naj-
prawdopodobniej z fragmen-
tow francuskiej sukni dworskiej.
Nalezata do ks. Jakuba Warte-
resiewicza, ktory na poczatku
XVIIl w. mieszkat i pracowat
w Stanistawowie. Zachowat sig
nawet zapis potwierdzajacy jej
zakup dla miejscowego koscio-
ta ormianskiego.

Obok - kolejny unikat: ornat,
do ktoérego uszycia wykorzy-
stany zostat cenny wczesno-
renesansowy wioski aksamit
przetykany srebrem, pocho-
dzacy - uwaga — z drugiej po-
towy XV wieku! Ozdobiony
jest charakterystycznymi wy-
puktymi haftami ormianskimi,
przedstawiajacymi spietrzone
stylizowane kwiaty tulipanow
i owoce granatu.

Szatom towarzyszy faksymi-
le najcenniejszego zabytku
pismiennictwa ormianskiego
w zbiorach polskich - Ewan-
geliarza ze Skewry, ktérego
oryginat przechowywany jest
jako depozyt w Bibliotece Na-
rodowej w Warszawie.

Od przywileju do exodusu

- Staralismy sie tematycznie
i w miare chronologicznie opo-
wiedzie¢ losy polskich Ormian
od przywileju kréla Kazimierza
Wielkiego w XIV w. do tzw.
exodusu, ktory po Il wojnie
Swiatowe] spotkat wszystkich
mieszkancow Kresow, w tym
rowniez polskich Ormian -
wyjasnita podczas wernisazu
Hanna Kopczynska-Ktos, hi-
storyczka, genealozka i ar-
chiwistka, jedna z kuratorek
wystawy. — Ekspozycja opiera
sie gtownie na zbiorach Fun-
dacji Kultury i Dziedzictwa
Ormian Polskich oraz zbio-
rach prywatnych. Dziekujemy
wszystkim, ktorzy zdecydowali
sie¢ udostepnic eksponaty na
te wystawe — mowita. Ponadto
wykorzystane zostaty réwniez
materiaty z Narodowego Ar-
chiwum Cyfrowego, Biblioteki
Narodowej w Warszawie i Pol-
skiej Akademii Umiejetnosci
w Krakowie.

Nad catoscia goruje jedenascie
portretow ksien benedyktynek
ormianskich, ktore swoja sie-
dzibe miaty we Lwowie i az do
Il wojny Swiatowej prowadzity
tam prestizowa szkote zenska.
To prawie wszystkie zwierzch-
niczki tego zgromadzenia.
Nigdy nie powstat wizerunek
ostatniej z nich — Elekty Ortow-
skiej, ale za to w jednej z ga-
blot znajdziemy jej fotografie.
Na wystawie oglada¢ mozna
réwniez oryginalny pastorat
dzierzony przez ostatnie prze-
tozone Iwowskiego klasztoru.
Pod wizerunkami, w gablotach
zaprezentowane zostaty ko-
lejne materiaty. Po pierwsze,

dotyczace jezyka staroormian-
skiego, zwanego grabarem,
a wsrod nich np. stownik kip-
czacko-ormianski. Interesuja-
cym wspotczesnym akcentem
jest tutaj barwne malowidto
scienne, przedstawiajace sty-
lizowane litery alfabetu or-
mianskiego z wiciowym orna-
mentem roslinnym, autorstwa
ormianskiej artystki Helen
Arut.

Obok prezentowane sa faksymi-
le dwoch krolewskich przywile-
jow: najstarszego, udzielonego
Ormianom przez Kazimierza
Wielkiego w 1367 r. (oryginat
w Archiwum Gtéwnym Akt Daw-
nych), oraz kolejnego, nadane-
go przez Wtadystawa Jagiette
w 1388 r. (dokument w zbio-
rach Fundacji Kultury i Dzie-
dzictwa Ormian Polskich).

uroczego pokuckiego saloni-
ku, wzbogacona materiatami
ikonograficznymi, pokazujacy-
mi migawki z Zzycia Ormian,
z ktorych wielu zrobito kariery
i przeszto do sfery ziemian-
skiej.

Oddzielne miejsce poswiecone
zostato kresowemu miasteczku
Kuty, w ktérym ton zyciu nada-
wata wtrasnie mniejszo$¢ or-
mianska. Dalej przedstawiono
portrety znanych polskich Or-
mian i Ormianek (wymienmy
tylko Grzegorza Piramowicza,
Karola Mikulego czy Teodora
Axentowicza) oraz bohaterow
ormianskiego  pochodzenia,

ktorzy walczyli o niepodle-
gtos¢ Polski. Wsrdd nich byli
réwniez duchowni ormiansko-
katoliccy, m.in. ks. Dionizy Ka-
jetanowicz, ktory w 1945 r. zo-

KARDYNAL KAZIMIERZ NYCZ — W TOWARZYSTWIE KURATOREK WYSTAWY: HANNY
KOPCZYNSKIEJ-KEOS | MARII OHANOWICZTARASIUK — ZA CHWILE POSWIECI SIEDZIBE
FKIDOP ORAZ POBtOGOStAWI ZGROMADZONYCH GOSCI | GOSPODARZY. FOT. ANETA

MIKULSKA
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Miejsca i ludzie

Dalej znajdziemy pamiatki po
ormianskim Lwowie, gtownie
dotyczace abp. Jozefa Teofila
Teodorowicza.  Ciekawostka
jest tutaj niewatpliwie orygi-
nalna ptyta decelithowa, na-
grana w 1938 r. przez Polskie
Radio, gdy Iwowski ordyna-
riusz obrzadku ormianskiego
wygtaszat rekolekcje. Krotki
fragment tego nagrania, ktore
udato sie przetozy¢ na wspot-
czesne nosniki, mozna odstu-
chac w kiosku multimedial-
nym. Tam tez udostepniono
kolejny rarytas, a mianowicie
film Slubny z 1938 r. Sakra-
mentu matzenstwa Franciszce
z Bohdanowiczéw i Romanowi
Krzysztofowiczowi abp Teodo-
rowicz udzielit w swojej pry-
watnej kaplicy.

Oprocz  wspominanych  juz
szat liturgicznych na wystawie
zaprezentowano rowniez in-
ne eksponaty zwiazane z Ko-
Sciotem ormianskokatolickim,
m.in. relikwiarz wyjatkowo
czczonej przez Ormian $w.
Rypsymy czy mszat wedtug
obrzadku ormianskiego, sko-
piowany w 1725 r. przez Krista-
fora Faruchowicza. To rekopis
z |n|CJa+am| w ozdobnej, hafto-
wanej ztota nicig oprawie.
Dalej mamy rekonstrukcje

stat aresztowany przez NKWD
i trafit do tagru. Zmart tam
w 1954 r. Zostawit po sobie
wiersze. Spuscizna ta szczeli-
wie przetrwata i, dzieki darowi
rodziny, trafita do archiwum
Fundacji Kultury i Dziedzictwa
Ormian Polskich.

Narracje o przedwojennym
swiecie polskich Ormian sym-
bolicznie zamyka kufer po-

drozny, peten przeroznych,
czasem przedziwnych przed-
miotow i bibelotow, jakie prze-
siedlency z Kreséw zabrali ze
soba ,,na te strone”. Epilog tej
opowiesci stanowi duza plan-
sza z fotografiami pokazujacy-
mi wspotczesne zycie polskich
Ormian.

Za aranzacje ekspozycji od-
powiadata Barbara Kawecka-
-Zygadto. Tworcom wystawy
udato sie maksymalnie wyko-
rzysta¢ niewielka przestrzen
ekspozycyjnq, by zaprezen-
towa¢ jak najwiecej obiektow
sposrod bezcennych zbiorow
Fundacji. Nie zabrakto réw-
niez plansz z kalendarium oraz
mapa, ktore okreslajac ramy
czasowe | geograficzne, uta-
twiaja poruszanie sie w Swiecie
ormianskich artefaktow. Bar-
dzo pozytecznym narzedziem
jest tez ilustrowany przewod-
nik, w ktorym opisane zostaty
wszystkie zaprezentowane pu-
blicznosci eksponaty.

Spetnione marzenie

- Stworzenie odpowiednich
warunkow do przechowywa-
nia bezcennych zbiorow oraz
powstanie bazujacej na nich
ekspozycji muzealnej byto
marzeniem naszego zespotu
- mowita podczas wernisazu
2 grudnia Maria Ohanowicz-
-Tarasiuk, prezes Fundacji
Kultury i Dziedzictwa Ormian
Polskich oraz druga z kurato-
rek wystawy. — Dopiero udo-
stepnienie w 2019 r. przez
miasto Warszawa tej siedziby
pozwolito realnie myslec o je-
go realizacji. Naturalnie nigdy
nie bytoby to mozliwe, gdyby
nie niezbedne do tego ce-
lu srodki, uzyskane gtownie
z Ministerstwa Kultury i Dzie-
dzictwa Narodowego, Fundacji
Lotto im. Haliny Konopackiej,
Fundacji Profesora Wactawa
Szybalskiego oraz z darowizn
prywatnych — podkreslita.

— Pragne wyrazic wielka radosc
z tego powodu, ze Ormianie
ze swoim archiwum i wystawa

OTWARCIE EKSPOZYCJI DLA PUBLICZNOSCI MIALO MIEJSCE 9 GRUDNIA. WSROD
ZWIEDZAJACYCH BYLA LILIA ONYSZCZENKO-SZWEC, DYREKTOR ZARZADU OCHRONY
SRODOWISKA HISTORYCZNEGO LWOWSKIEJ RADY MIEJSKIEJ | MIEJSKIEJ KONSER-
WATOR ZABYTKOW LWOWA, KTDREJ DZIEKOWANO ZA ZAANGAZOWANIE NA RZECZ
OCHRONY TAMTEJSZYCH ORMIANSKICH ZABYTKOW. FOT. DANEK DENCA
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znalezli swoje miejsce i moga
czu¢ sie jak u siebie w domu.
Dziekuje wszystkim przedsta-
wicielom tego srodowiska, kto-
re tak pieknie towarzyszy nam
przez wieki w Polsce - powie-
dziat kard. Kazimierz Nycz,
metropolita warszawski i or-
dynariusz wiernych obrzadku
ormianskiego w Polsce, ktory
pobtogostawit sale ekspozy-
cyjna i licznie zgromadzonych
W niej uczestnikow wernisazu.
Wyrazy uznania dla organiza-
toréw i tworcow catego przed-
siewziecia wyrazit minister Ja-
rostaw Sellin. Sekretarz stanu
w Ministerstwie Kultury i Dzie-
dzictwa Narodowego w swoim
przemowieniu podkreslit wie-
lowiekowa obecnosci i zastugi
Ormian w dziejach Polski. - Je-
stem przekonany, ze prezento-
wane zbiory przyczynia sie do
poznania i promocji historii
polskich Ormian - zaznaczyt.
W uroczystosci wziagt udziat
rowniez Piotr  Skwiecinski,
wydalony w kwietniu z Rosji
dyrektor Instytutu Polskiego
w Moskwie, ktory - jak poin-
formowano podczas wernisazu
- wedtug planu MSZ ma obja¢
funkcje nowego ambasadora
Polski w Armenii.
Patronat medialny nad wy-
stawa objety Radio dla Ciebie
i Radio Warszawa oraz tygo-
dniki ,,Gos¢ Niedzielny”, ,Nie-
dziela” i ,,Idziemy”. Informacje
o otwarciu ekspozycji pojawity
sie rowniez m.in. w TVP War-
szawa, TVP Polonia, TVP Info
oraz Polskim Radiu.
Jak méwita w czasie wernisa-
zu Hanna Kopczynska-Ktos,
pierwsze proby pokazania
zbiorow  Fundacji  Kultury
i Dziedzictwa Ormian Polskich
szerszej publicznosci  miaty
miejsce w 2019 r. podczas
Nocy Muzedw. Wowczas przed
zupetnie do tego nieprzystoso-
wana dawna siedziba Fundacji
na trzecim pietrze kamienicy
przy ul. Zgoda ustawita sie
kolejka ludzi. To dobrze wrézy
nowej ekspozycji.

Sylwia Uryga
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Marco Polo z Zamoscia

WYWIAD| O postaci i dziele XVII-wiecznego podroznika Symeona Lehacego

z dr Hripsime Mamikonyan rozmawia Andrzej Glinski.

Symeon Polski
(Simeon Lehacy)

ZAPISKI PODROZNE

W rlmmaczeniu @ jgayka ormianshicgo

Chciatbym pogratulowa¢ uda-
nej obrony doktoratu po$wie-
conego postaci Symeona Le-
hacego. Czy co$ Panig podczas
niej zaskoczyto?

Dziekuje bardzo. Obrona przy-
biegta dobrze, wszyscy czton-
kowie komisji byli bardzo zain-
teresowani tematem, zadawali
pytania na temat osobowosci
Symeona i jego podrozy.

Symeon Mardyrosowicz, zwa-
ny Lehacym (Lehaci, orm.
Lbhwgh) urodzit sie w 1584 r.
w Zamosciu i zmart po 1639 r.
Kim byt i z czego zastynat?

Byt pisarzem, klerykiem, dy-
pirem (czyli akolita) i oczywi-
$cie podroznikiem. Pochodzit
z rodziny ormianskiej przyby-
tej z Krymu. Znat dobrze je-
zyk ormianski, klasyczny jezyk
ormianski (grabar), polski, ta-
tarski (dialekt turecko-kipczac-
ki), a niewykluczone, ze takze
osmanski. Uczyt sie u warda-
petow w kosciele zamojskim.
Byt tez niesamowicie bystrym
obserwatorem rozgrywajacych
sie na jego oczach wydarzen
z historii Ormian polskich,
innych diaspor, ormianskich
krajow Europy Srodkowej czy
Imperium Osmanskiego. Nazy-
wany ormianskim Marco Polo,
podrozowat i udokumentowat
dla potomnych fakty dotycza-
ce zycia codziennego, tradycji
i obyczajow roznych krajow. Pi-
sat duzo — zazwyczaj dla zarob-
ku jako kopista, ale dzieki no-
tatkom z podroézy i kolofonom
(formutom umieszczanym na
koncu rekopisu — przyp. red.)
w przepisywanych przez niego
dzietach pozostawit dla potom-
nych wiele cennych informacji
z historii swojej epoki.

Zaczat swoja podroz w wieku
24 lat, wyjechawszy ze Lwowa
w  kierunku Konstantynopo-
la (rok 1608). Przez Suczawe
w Motdawii dotart do Imperium
Osmanskiego, gdzie zatrzymat
sie na pewien czas i przepisy-
wat ksiegi biblijne. W 1611 .
opuscit Konstantynopol i przez
Split oraz Wenecje dostat sie
do Rzymu. Nastepnie przez
Kair i Aleksandrie dotart do
Ziemi Swietej, ktora byta jego
gtownym celem. Po zwiedze-
niu Jerozolimy odwiedzit Ceza-
ree i Damaszek i znéw dotart
do Konstantynopola. W 1618 r.
wroécit do Lwowa.

Po dziesieciu latach ukonczyt
swoja pielgrzymke, osiadt juz
na state w Polsce i odtad zaj-
mowat sie gtéwnie kopiowa-
niem rekopisow i praca nauczy-
cielska. W pozniejszym okresie
zycia brat udziat w burzliwych
wydarzeniach zwigzanych
z wprowadzaniem unii Koscio-
ta ormianskiego z rzymskim.
Znajdowat sie w szeregach
opozycji przeciw unickiemu

DR HRIPSIME MAMIKONYAN — MAGISTER JEZYKOW OBCYCH (STOPIEN UZYSKANY
W ERYWANIU) | TLUMACZKA JEZYKA ORMIANSKIEGO, ANGIELSKIEGO, POLSKIEGO
| ROSYJSKIEGO. NAUKOWO ZAJMUJE SIE DZIEJAMI ORMIAN POLSKICH W XVII W. TYTUL

DOKTORA NAUK HUMANISTYCZNYCH UZYSKAtA NA WYDZIALE HISTORYCZNYM UNI-
WERSYTETU JAGIELLONSKIEGO NA PODSTAWIE PRACY SYMEON LEHACY | JEGO CZASY.
ANALIZA | EDYCJA DZIEtA ,,NOTATKI PODHOZNE POD KIEROWNICTWEM PROF. KRZYSZ-
TOFA STOPKI. OBRONA ODBYA SIE 5 PAZDZIERNIKA DZIEN WCZESNIEJ DOKTORANTKA
PREZENTOWALA SWOJA DYSERTACJE PODCZAS SEMINARIUM W OSRODKU BADAK
NAD KULTURA ORMIANSKA W POLSCE, KTOREGO JEST STALYM WSPOI’.PRACOWNIKIEM
WSPOtPRACUJE TEZ Z CZASOPISMAMI ,LEHAHAYER", ,AWEDIS" | .BIULETYN ORMIAN-
SKIEGO TOWARZYSTWA KULTURALNEGO”. AUTORKA KILKU ARTYKUEOW NAUKOWYCH,
W TYM SIMEON LEHATSI: A 17TH CENTURY TRAVELER IN THE BACKGROUND OF HIS
TIMES (,RASSEGNA DEGLI ARMENISTI ITALIANI”). FOT. OBKOP

arcybiskupowi Mikotajowi To-
rosowiczowi. W kolofonie re-
kopisu z 1635 r. zawart dtugi
opis przesladowan Ormian
Iwowskich przez abp. Toroso-
wicza w latach 1630-1634.

Czy jego zapiski podroznicze
sa czyms$ unikatowym?

Na tle literatury tego rodza-
Ju diariusz Symeona wyroznia
sie obszernoscia, znajomoscia
Swiata i wyczerpujacymi in-
formacjami na temat Ormian.
Symeon szukat na swej dro-
dze wspotrodakow, opisywat
pomniki, architekture, zwycza-
je, tradycje, obrzedy religijne,
a takze rzemiosto i handel.
Zbliza to jego Notatki podroz-
ne do zapiskow znanych euro-
pejskich podroznikow tamtych
czasow. Odroznia go jednak od
nich pochodzenie spoteczne
(nie nalezat bowiem do warstw
uprzywilejowanych, nie byt dy-
plomata, wojskowym, uczonym
duchownym ani kupcem) oraz
ocenianie wszystkiego z punk-
tu widzenia nacji ormianskiej.
Tworzac przewodnik dla tych,
ktorzy w przysztosci beda chcie-
li uda¢ sie w te same strony,
Symeon podawat szczegdtowo
odlegtosci, wymieniat godne
uwagi miejsca Swiete, rzucaja-
ce sie w oczy budowle. Intere-
sowat sie tez sposobem zycia
i obyczajami réznych narodow.
Stworzyt dos¢  drobiazgowe
opisy Konstantynopola, Rzymu,
Kairu, Jerozolimy i Lwowa.

Relacja Symeona Lehacego
przewyzsza wszystkie pozosta-
te horyzontem intelektualnym
i rozlegtoscia opisanego ob-
szaru na wschodzie Imperium
Osmanskiego. Opis przez niego
sporzadzony jest tym cenniej-
szy, ze byt to okres przefomowy
w dziejach Ormian. Symeon ob-
jechat cata historyczna zachod-
nia Armenie (we wschodniej
nie byt). Jego relacja pokazuje
duza role kupcow greckich, or-
mianskich i zydowskich w zy-
ciu ekonomicznym Imperium
Osmanskiego. Ze zrozumiatych
powodbw jego samego intere-
sowali gtownie Ormianie, ich
zycie, zajecia i pozycja spotecz-
na. Opisat ich nie tylko z dobrej
strony, ale rowniez poddat kry-

tyce. W tym aspekcie Notatki

podrézne sa waznym zrodtem
dotyczacym historii  ormian-
skich gmin w XVII w. na bardzo
rozlegtym obszarze.

Jaka Symeon miat opinie o Po-
lakach i polskich miastach oraz
Ormianach mieszkajacych ow-
cze$nie w Polsce?

Bardzo pozytywnie wypowia-
dat sie o Polakach, podkresla-
jac, ze »sa dobrymi chrzescija-
nami”. Pozytywne zdanie miat
rowniez o Ormianach w Pol-
sce. Jak pisat, ,,oni sa bardzo
mitosierni, litosciwi, wspotczu-
jacy, kochajq blednych Kosciot
i modlitwy”.

Dzieto Lehacego jest przepet-
nione patriotyzmem ormian-

skim i tesknota za wyzwole-
niem Armenii, co moze dziwic
u Ormianina urodzonego tak
daleko od Araratu. Jednocze-
snie widzimy tam tez przeja-
wy patriotyzmu polskiego, co
z kolei wydaje sie zaskakujace,
wzigwszy pod uwage imigra-
cyjny rodowod jego rodzicow.
Symeon Lehacy w relacjach ze
wszystkich odwiedzanych miast
za granica i w Polsce (np. Ka-
mieniec Podolski, Lwow, Ja-
ztowiec, tuck, Zamos¢, Man-
kerman, czyli Kijow) podawat
konkretng liczbe doméw or-
mianskich, z przykroscia wspo-
minajac jednak, ze ,wszystkie
narody rosna i rozmnazaja
sie, a my [Ormianie] malejemy
i znikamy”.

Ktére spotecznosci ormian-
skie zrobl’ry na Lehacym naj-
Iepsze wrazenie w czasie jego
podrézy?

Symeon bardzo mito pisze
o Ormianach mieszkajacych
wzdtuz wybrzezy morza Mar-
mara i Morza Egejskiego (np.
Balikesir, Tire), podkreslajac,
7e okazali mu wielka goscin-
nos¢, dodajac ze zaréwno Or-
mianie, jak i muzutmanie byli
bardzo mili i goscinni.

Czy ma Pani jaki§ ulubiony
fragment zapiskow podréznych
Symeona?

Bardzo podoba mi sie frag-
ment o Swiatyni Hagia Sophia
(Madrosci Bozej) w Konstanty-
nopolu, dzisiejszym Stambu-
le. Autor wyraza w nim swoj
zachwyt. Kiedy opisuje kaz-
dy szczegdt, czytelnik widzi
to wszystko oczami Symeona
i przezywa wzruszenie i po-
dziw razem z nim.

Jak to sie stato, ze zaintereso-
wata sie Pani postacia Syme-
ona i wybrata jego zapiski na
temat pracy doktorskiej?

Od zawsze interesowatam sie
historiag Ormian polskich. Pod-
czas rozmowy z prof. Krzysz-
tofem Stopka (ktory nie byt
wtedy jeszcze moim promoto-
rem) wspominat on o Syme-
onie Lehacym - Ormianinie
z Zamoscia, ktory XVII w. wiele
podrozowat i pozostawit bar-
dzo ciekawe notatki podrozne
oraz ze notatki te do tej pory
nie zostaty przettumaczone na
jezyk polski (chociaz sa prze-
ktady na inne jezyki). Bytam
bardzo zaskoczona, ze sama
jeszcze nigdy nie styszatam
o takim wartosciowym auto-
rze, Ormianinie z Polski, i to
mnie bardzo zaciekawito. Po-
myslatam, ze mogtabym zajac
sie ttumaczeniem tych notatek,
dzieki znajomosci jezykow or-
mianskiego, rosyjskiego, pol-
skiego oraz podstawowego tu-
reckiego i grabaru (mam tytut

magistra z lingwistyki). Ciesze
sie bardzo, ze zdecydowatam
sie na ten temat i potaczytam
moja wiedze lingwistyczna z hi-
storia.

Czy zapiski Symeona beda
wreszcie dostepne dla polskie-
go czytelnika?

Tak, pragne poinformowac, ze
juz niedtugo Notatki podrézne
zostang wydane w jezyku pol-
skim w ramach grantu Funda-
cji Kultury i Dziedzictwa Or-
mian Polskich z Narodowego
Programu Rozwoju Humani-
styki, 22H 16 0433 84 Pomni-
ki dziejowe Ormian polskich,
tom IV (kierownik projektu:
prof. Krzysztof Stopka).

Jakie jest znaczenie dzieta Le-
hacego dla wspétczesnych ba-
daczy?

Notatki Symeona sa cenne
z wielu powodow. Historyka
zainteresuje wartoSc historycz-
na jego dzieta, filologa — walo-
ry jezykowe, etnografa — zwy-
czaje i obyczaje roznych ludow
i narodow, historyka sztuki -
opis budowli sakralnych i bu-
dynkow uzytecznosci publicz-
nej. Dzieto daje rzetelny opis
sytuacji spoteczno-politycznej,
ekonomicznej tamtejszych lu-
dow i narodow i moze stuzyc
jako przewodnik po wszystkich
terenach, ktore odwiedzit.

Czy moze Pani co$ powiedzie¢
o jezyku, jakiego uzywa Leha-
cy?

Symeon Lehacy pisat dos¢
»zepsutym” grabarem, czyli
literackim jezykiem staroor-
mianskim. Do swej leksyki
wprowadzit jednak wiele stow
z roznych innych jezykow:
turkijskich - kipczackiego
i osmanskiego, a takze arab-
skiego, perskiego, ruskiego
oraz polskiego. Jezyk, kto-
rym postugiwali sie Ormianie
w czasach Symeona, nie byt
czystym jezykiem staroormian-
skim. Ciekawym zjawiskiem
jest fakt, ze ormianskie akta
sadowe w Kamiencu (a niekto-
re tez we Lwowie) byty zapisy-
wane alfabetem ormianskim.
Trzeba tu doda¢, ze kontekst
kulturowy, w ktorym przyszto
zy¢ i tworzy¢ Lehacemu, nie
sprzyjat pielegnowaniu tradycji
literackiego jezyka ormianskie-
go. Jak pisze Wardan Grigorjan,
w Kamiencu Podolskim i Lwo-
wie Ormianie w jego czasach
mowili po kipczacku, stad juz
w latach 70. XVI w. jezyk ten
zdominowat akta sgdowe. =
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Byt ostoja 1 punktem odniesienia

WSPOMNIENIE | Stanistaw Napp - emerytowany putkownik Ludowego Wojska Polskiego — urodzit si¢ 29 lipca 1926 r.
w Kutach, zmart 22 pazdziernika 2022 r. w Gdyni. Ponizej publikujemy tekst mowy pogrzebowe;j.

Droga Rodzino, Szanowni Pan-
stwo!

Znow przychodzi westchnac:
jakiegoz to Goscia mielismy...
Stanistaw Napp dla swojej ro-
dziny byt ostoja, bezgraniczna
mitoscia i punktem odniesienia
we wszystkich sprawach, czyli
autorytetem serdecznym.

Ja, dla siebie, odzyskatam Sta-
sia, najblizszego kuzyna ze
strony mojego taty Franciszka,
z rozmowami o Kutach. Na-
si rodzice wywodzili sie z Kut
nad Czeremoszem. Stanistaw,
rocznik 1926, byt synem Fran-
ciszka i Jozefy Gredzukéowny
z Manugiewiczow. Byt ostatnim
zyjacym z szeScioosobowego
rodzenstwa.

Tak, nieubtaganie, zrywaja sie
ostatnie mosty z kraina, ktora
przez wiele wiekow byta polska
ojczyzna dla wielu pokolen pol-
skich rodzin, ale tez ojczyzna
dla innych grup etnicznych:
Rusinow, Zydéw, Ormian...
Moéwimy o Kresach Wschod-
nich Rzeczypospolitej Polskiej.
Kresach, ktore po drugiej woj-
nie Swiatowej zostaty Polsce
odebrane.

Wygnancy rozproszyli  sie
i osiedli w réznych miejscowo-
sciach w Polsce, w jej nowych,
pojattanskich granicach.

Obraz Kut i rodzinnego do-
mu w Kutach przy ul. Dtugiej
/ Kowalskiej Stanistaw nosit
w sercu jak najdrozszy skarb.
Uptyw czasu nie zamazywat
tego obrazu. | Stanistaw nie
mitologizowat wydarzen. Mam
za soba wiele wspomnienio-
wych rozmow ze Stasiem,
wskutek ktorych jasniejsza sta-
ta sie topografia miasta, uktad
sasiedzki, wydarzenia z zycia
spotecznego i rodzinnego, ale
tez codziennego egzystowania.
Tu trzeba zaznaczyc, ze cata
rodzina Nappow uczestniczyta
czynnie w zyciu kuckiej spo-
tecznosci. Ojciec  Franciszek

byt starszym Bractwa Kosciel-
nego, parafii rzymskokatolic-
kiej. Wszystkie siostry: Mania,
Olga i Walerka, udzielaty sie
w ,Sokole”, a Stas byt har-
cerzem i bardzo tesknit, aby
juz znalez¢ sie w strukturach
Zwiazku Strzeleckiego. Bardzo
poruszajace byty opowiesci
Stanistawa z okresu wojny.

Rok temu, w pazdzierniku 2021
r. — wspolnie z obecnym tu Zbi-
gniewem Gredzukiem - zor-
ganizowalismy w Bieszczadach
Zjazd Rodzinny nr 2 potomkow
Tekli z Manugiewiczow i Karo-
la Gredzukéow oraz Michaliny
z Tarnowieckich i Jakéba Manu-
giewiczow. Uczestniczyt w nim
rowniez historyk, dr Franci-
szek Wasyl, ktory m.in. zawo-
dowo zajmuje sie historia Kut.
Tu z kolei trzeba zaznaczyc,
ze Kuty sa jednym z najlepiej

opisanych matych kresowych
miasteczek. Dziejopisow fascy-
nuje fakt, zjawisko pokojowego

wspotistnienia wielu grup et-
nicznych w ramach jednego
organizmu miejskiego, w kto-
rym kazda grupa etniczna
mogta swobodnie kultywowac
swoje tradycje, wyznawa¢ swo-
ja wiare i modli¢ sie w swojej
Swiatyni, a tad gospodarczy
zapewniata wzajemna wymiana
towarow i ustug, jak okreslit
to w jednej ze swoich ksiazek
Franciszek Wasyl. Napisat tez:
»Spoteczenstwo Kut potrakto-
watem jako swoiste (spoteczne)
dzieto sztuki, a moze bardziej
jako spoteczna budowle, ktora
istniata, nieustannie sie mo-
dyfikujac i przeksztatcajac, od
momentu lokacji miasta w 1715
r. do serii kataklizmow spotecz-
nych z lat 1939-1945".

Stanistaw podjat trud uciazli-
wej podrozy i w towarzystwie
wnuczki Joasi przybyt na zjazd,
ktory miat miejsce w Zagro-
dzie Magija (Orelec w Biesz-
czadach), aby nam, potomkom,
da¢ $wiadectwo...

Dla historyka, dr. Franciszka
Wasyla, warto$¢ wspomnie-
niowych opowiesci Stanistawa
jest oczywista, nie do przece-

nienia. Juz na zjezdzie prze-
prowadzit z Nim serie rozmow.
Kolejne — w sierpniu tego roku
- w goscinnym domu rodziny
Nappow w Gdyni. Wywiady
te, w odcinkach, publikuje na
stronie internetowej ,My, Kut-
czanie’.

Adamie, Mario, Joanno, Jacku,
jestescie duchowymi dziedzi-
cami najpiekniejszej polskiej
tradycji, ktéra uosabiat Stani-
staw Napp.
Jeszcze jedna refleksja z ro-
dzinnego zjazdu: jego uczest-
nicy byli, sa z roznych swiato-
pogladow i opcji politycznych,
ale siedzielismy przy jednym
stole i rozmawialismy. Niech
to bedzie dla nas przestanie
w nieobecnej juz obecnosci
Stanistawa.
Czesc Jego pamieci!
Romana Obrocka
Gdynia, 28 pazdziernika
2022 r., w dniu pogrzebu

Wspomnienia Stanistawa Nap-
pa, spisane przez Franciszka
Wasyla, beda publikowane
w kolejnych numerach ,,Awe-
disu” pod winieta Rozmowy
o Kutach.

Puzderko z Kut

WYDARZENIA | Wsrod wspaniatosci prezentowa-
nych na wystawie ,,Skarbnica polskich Ormian™
z nazwy zostato przywotane miasteczko Kuty.

Jak ciagle zywa jest pamiec
o Kutach i ile przedmiotow -
wytwordow kuckiego rzemiosta
- jest z sentymentem prze-
chowywanych w rodzinach,
okazuje sie przy réznych spo-
tkaniach. Taka miniopowiastke
podarowat nam Pawet Jarosin-
ski, ktory w trakcie wernisazu
pracowat z ekipa nad relacja
dla stacji TVP Polonia24:

»Pozwalam sobie wystac zdje-
cia pudetka — pewnie pamiatki
z wczasow w Kutach. Opowie-
Sci o Kutach i okolicznych we-
drowkach styszatem od babci
ze strony ojca i jej gatezi ro-
dziny. Od niej tez (Dunin-Wa-
sowiczowej) dostatem puzder-
ko. Miatem wtedy siedem lat.
Niestety, opowiesci wraz z bo-
haterkami odeszty. Ja bytem

MILA PAMIATKA RODZINNA ZKUT Z 1935 R.
FOT. PAWEL JAROSINSKI

maty i mato pamietam. Moja
babcia zmarta niedtugo po-
tem. Ale niezwykte byto zoba-
czy¢ Kuty w programie Rober-
ta Maktowicza. Postanowitem,
7e musze tam pojechac. Mam
nadzieje, ze juz niedtugo.”

Zyczymy rychtej podrézy! RO

“*" Czy kultura polska byta dla
Ormian atrakcyjna?
Oczywiscie tak. Jezeli chodzi
o polskich Ormian, to kultura
polska byta juz ,swoja”, tylko
jezyk i alfabet byt inny.

Na zakonhczenie prosze powie-
dzie¢, czy w tekscie Lehacego
sa jakie§ nawiazania do $wieto-
wania Bozego Narodzenia?

Tak, sa w jego zapiskach takie
fragmenty. Na przyktad opi-
sujac Wenecje, Symeon wspo-
mina o miejscowych rytuatach
zwigzanych ze Swietami Bozego
Narodzenia. Réwniez w opisie
Lwowa jest krotkie nawiazanie
do tego tematu, gdyz wspo-
mina, w jakiego koloru szaty
ubieraja sie dyprzy na Boze

Narodzenie. Warto doda¢, ze
w czasie podrozy Lehacy zo-
stat przyjety przez papieza
Pawta V na audiencji, podczas
ktorej wardapet — newirag Za-
karia wreczyt papiezowi list
katolikosa  eczmiadzynskiego
Melkiseda. Zwierzchnik Ko-
sciota ormianskiego uznawat
w nim obediencje papieska.
Pozniej w Bazylice sw. Piotra
Symeon byt specjalnym go-
sciem podczas celebrowania
liturgii Bozego Narodzenia.
Zostat tez zaproszony na obiad
dla dwunastu pielgrzymow
w patacu watykanskim.

Dziekuje za rozmowe i jeszcze
raz gratuluje obrony doktora-
tu!

Kalendarz 202«

WYDARZENIA | Po raz kolejny Fundacja Kulty
i Dziedzictwa Ormian Polskich wydata kale
darz, w tym roku zatytutowany ,.Lwowski E

geliarz ze Skewry”.

To juz pietnasta, tym razem
trojjezyczna edycja, popula-
ryzujaca wiedze o Ormianach
i ich historii. Kazdy miesiac ro-
ku 2023 ilustruje jedna z kart
Ewangeliarza, ktorego kopista
i iluminatorem byt niejaki Gri-
gor. O bezcennym manuskryp-
cie opowiada prof. Krzysztof
Stopka i prof. Matgorzata

Smorag-Rézycka. Thumaczenia
tekstow na jezyk ormianski do-
konat Hayk Hovhannisyan, a na
angielski — Marek Wozniczko.
Koordynacja projektu nalezata
do Marii Ohanowicz-Tarasiuk,
a strona graficzna kalendarza,
nieprzerwanie od poczatku,
zajmuje sie Elzbieta tysakow-
ska. Projekt zostat sfinansowa-

ny z dotacji Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych i Administracji.
Niestety, nie uniknelismy omyt-
ki, ktora niniejszym, posypujac
sobie gtowe popiotem, prostu-
jemy: nas. 13 w tytule sprawoz-
dania z dziatalnosci FKiDOP
jest napisane: w roku 2019;
powinno by¢: w roku 2022.
Zespot Fundacji
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Wojna o Sjunik |

Dokonczenie ze str. 1
Jednak ostatnie starcia wpro-
wadzity zmiany do paradyg-
matu konfliktu armensko-azer-
skiego i roli Rosji. Dotychczas
Azerbejdzan odgrywat role
psa tancuchowego Rosji, kto-
rego ta co jakis$ czas spuszcza-
ta, by zdyscyplmowac Armenie
[ wyblc jej z growy proby re-
orientowania sie na Zachod.
W zamian Azerbejdzan mu-
siat od czasu do czasu dostac
jakas nagrode, i niewatpliwie
byt nig deal w sprawie wojny
44-dniowej w 2020 r. Tylko
catkowici ignoranci (ktorych
wszak nie brakuje) moga po-
strzega¢ tamte wydarzenia
w kategorii turecko-rosyjskiego
konfliktu zastepczego (proxy).
W rzeczywistosci przekazanie
Azerbejdzanowi  Kalbadzaru,
Laczinu, Fizuli oraz Szuszy by-
to z gory uzgodnione miedzy
[lhamem Alijewem i Wtadimi-
rem Putinem. Byta to cena
za utrzymanie Azerbejdzanu
w rosyjskiej strefie wptywow
i zbalansowanie = wptywow
Turcji. Rosji zalezato tez na
ostabieniu Nikola Paszyniana
i opcji prozachodniej w Arme-
nii, co udato sie tylko czescio-
wo, bo Ormianie doskonale
rozumieli, ze Rosja ich znowu
wystawita.

W ukrainskim kontekscie
Pierwszego dnia rosyjskiej in-
wazji na Ukraine Alijew goscit
w Moskwie i podpisat z Pu-
tinem umowe o sojuszu. Kie-
dy usmiechniety od ucha do
ucha Alijew pozowat do zdje¢
z Putinem, na Kijow spada-
ty rosyjskie bomby. Mimo to
srodowiska turkofilskie dalej
probowaty kreslic absurdalna
»analogie” miedzy Karaba-
chem a Donbasem, sugeru-
jac, ze Azerbejdzan jest ofiara
rosyjskiego ekspansjonizmu.
Dowodem na to, ze Arme-
nia trzyma z Rosja, miaty byc
wyniki gtosowan w Zgroma-
dzeniu Ogolnym ONZ, w kto-
rych Armenia wstrzymywata
sie od gtosu. To, ze Azerbej-
dzan robit doktadnie to samo,
sumykato” jednak uwadze
tych komentatoréow. Przy tym
w kwietniu Armenia byta jedy-
nym panstwem ODKB, ktore
nie gtosowato przeciw rezolu-
cji zawieszajacej Rosje w Ko-
mitecie Praw Cztowieka ONZ.
W tym czasie w mediach petno
byto zachwytow nad asertywna
postawa Kazachstanu wobec
Rosji, choc kraj ten we wspo-
mnianym gtosowaniu stanat
po stronie Rosji.

Stabos¢ ma jednak swoja ce-
ne i Rosja musiata ja zaptacic.
Kiedy Alijew goscit w lutym na
Kremlu, ani on, ani gospodarz
nie spodziewali sie jeszcze, ze
zamiast szybkiej operacji, kto-
ra miata sie zakonczy¢ wkro-
czeniem do Kijowa i obaleniem
tamtejszych wtadz, Rosje czeka
totalna porazka i kompromita-
cja. Co wiecej, wkrotce okazato
sie, ze Turcja ma coraz wiecej

kart w reku w grze z Rosja.
Putin po prostu potrzebowat
pomocy Erdogana - i ja do-
stat. Ale nic nie jest za darmo.
Rosja m.in. musiata ustapic
Turcji w jej rozpychaniu sie
na postradzieckim obszarze
Kaukazu Potudniowego oraz
Azji Centralnej. Warto w tym
kontekscie pamietac, ze dwoch
sposrod  szesciu  cztonkow
ODKB (Kazachstan i Kirgizja) to
cztonkowie Organizacji Panstw
Turkijskich, czyli instytucji, za
pomoca ktérej Turcja promuje
panturkizm i do ktorej nalezy
rowniez Azerbejdzan. Ponad-
to Rosja stworzyta precedens
polegajacy na otwartym ataku
na niepodlegte panstwo po-
stradzieckie, ktorego granice
wczesniej uznata, w celu zmia-
ny tych granic. Dlaczego zatem
Azerbejdzan nie miatby zrobi¢
czego$ podobnego w odnie-
sieniu do Sjunika, zwtaszcza,
ze w przeciwienstwie do Rosji
granic Armenii nigdy nie uzna-
wat?

Gaz i ropa w tle
Azerbejdzan postanowit wiec
przetestowac, jak daleko moze
sie posunac. Ze strony Rosji
mogt sie spodziewac braku
reakcji, gdyz ta byta za bardzo
ostabiona i zajeta Ukraina. Po-
nadto potrzebowata wsparcia
Turcji i Azerbejdzanu. Obec-
nie wyszto juz bowiem na jaw,
7e Rosja bedzie sprzedawac
swoj gaz do Europy za po-
srednictwem  Azerbejdzanu,
a rope - za posrednictwem
Turcji. Z tych samych powo-
dow Azerbejdzan spodziewat
sie, ze rowniez Europa bedzie
sparalizowana i nie odwazy sie
zaprotestowac. W lipcu Ur-
sula von der Leyen odwiedzita
Baku i podpisata z Alijewem
memorandum w sprawie do-
staw gazu, a w potowie li-
stopada Gazprom rozpoczat
dostawy miliarda metrow sze-
Sciennych gazu do Azerbejdza-
nu. Tymczasem Turcja zwiek-
szyta dwukrotnie import ropy
z Rosji, ktora nastepnie prze-
twarza w swoich rafineriach
i sprzedaje do Europy. Caty
czas kontynuuje tez dostawy
rosyjskiego gazu do Wegier za
posrednictwem TurkStreamu.
Azerbejdzan mogt tez stusznie
spodziewac sie, ze rzekomi ,,so-
jusznicy” Armenii z ODKB nie
kiwng palcem w jej obronie,
cho¢ sa do niej zobowiazani.
Kazachstan pozniej powiedziat
wprost, ze nigdy nie wystapi
przeciwko Azerbejdzanowi, bo
oba panstwa zbyt wiele taczy.
Zazyte relacje miedzy dyktato-
rami Biatorusi i Azerbejdzanu
tez nie sa zadna tajemnica. Po-
zostawaty wiec USA oraz Iran.
Co do tych pierwszych, Alijew
mogt mieC nadzieje (jak sie
pozniej okazato - nieuzasad-
niona), ze kwestia tureckiego
szantazu w sprawie ratyfikacji
rozszerzenia NATO o Szwecje
i Finlandie spowoduje, iz USA
pozwola Turcji na poszerzanie

W RAMACH 77. SESJI. ZGROMADZENIA 0GOLNEGO ONZ ODBYtO SIE SPOTKANIE MINISTRA SPRAW ZAGRANICZNYCH -ARMENII
ARARATA MIRZOYANA | MINISTRA SPRAW ZAGRANICZNYCH AZERBEJDZANU JEYHUNA BAJRAMOWA. MEDIACJE PROWADZIL
SEKRETARZ STANU USA ANTONY BLINKEN. FOT. MZA ARMENII/FACEBOOK
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jej strefy wptywow, zwtaszcza
ze bedzie to przedstawiane ja-
ko rzekome wypieranie Rosji
z potudniowego Kaukazu. Je-
zeli chodzi o Iran, to zaréwno
Turcja, jak i Azerbejdzan liczy-
ty, ze Rosja wptynie na lIran,
by sie nie wtracat. Stuzy¢ temu
miat lipcowy szczyt w Tehera-
nie Erdogan-Putin-Raisi. Tyle
ze rowniez i w tym wypadku
Baku sie przeliczyto.

Wsparcie USA

Gdyby prezydentem byt Do-
nald Trump, to USA zapewne
nie kiwnetyby palcem wobec
proby zajecia Sjunika przez
Azerbejdzan. Ale Joe Biden
i jego administracja nie zamie-
rzali przypatrywac sie temu
bezczynnie. Jeszcze bardziej
zdecydowana reakcja byta
w Kongresie. Szef senackiej
komisji spraw zagranicznych
Bob Menendez zdecydowanie
potepit azerbejdzanska agresje
i zainicjowat list otwarty sena-
torow do Sekretarza Stanu An-
thony’ego Blinkena, wzywajacy
do podjecia dodatkowych kro-
kéw uniemozliwiajacych agre-
sje Azerbejdzanu na Armenie.
Rezolucje Senatu w tej sprawie
popart tez wptywowy senator
republikanski Marco Rubio.
Warto doda¢, ze Menendez
od dawna naciska na wieksze
zaangazowanie USA w kwestie
armenska i uwaza, ze oddanie
autorytarnym rezimom z Mo-
skwy, Baku i Ankary wolnej
reki, jezeli chodzi o decydowa-
nie o losach tego regionu, jest
niedopuszczalne.

Wkrotce po przerwaniu walk
do Erywania przyjechata de-
legacja USA z przewodniczaca
Izby Reprezentantow Nancy
Pelosi na czele. Rowniez Pe-
losi jednoznacznie potepita
Azerbejdzan jako agresora
i zapewnita Ormian o wspar-
ciu USA. Warto dodac, ze Tur-
cja liczyta na to, iz demokraci
przegraja wybory w USA, kt6-
re odbyty sie na poczatku listo-
pada, i bedzie to zwiastunem
powrotu Trumpa do wtadzy,
a Menendez, ktory jest ostrym
krytykiem Turcji, straci swoje

stanowisko. Tak sie jednak nie
stato.

Reakcja Iranu byta natomiast
dos¢ wstrzemiezliwa. Jednakze
Teheran w sposob jednoznacz-
ny powtorzyt, ze nie zamierza
zaakceptowaC  jakiejkolwiek
zZmiany granicy w regionie.
Perspektywa interwencji mili-
tarnej Iranu w obronie Armenii
(jej miedzynarodowo uznane-
go terytorium, a nie Arcachu)
przed agresja wspieranego
przez Turcie Azerbejdzanu
bytaby niekorzystna z punktu
widzenia interesow USA, za-
tem mozna sie spodziewac e
deklaracje Amerykanow co do
wsparcia Armenii nie sa pusty-
mi stowami.

Test Azerbejdzanu wyszedt za-
tem dla niego negatywnie i co
prawda zZnow przesunat nieco
granice, ale perspektywa pod-
boju Sjunika mocno sie odda-
lita. Niestety, wkrotce potem
wyszty na jaw zbrodnie wojen-
ne Azerbejdzanu, ktore znow
ujda mu bezkarnie. Chodzi
m.in. o bestialsko okaleczone
zwtoki, a takze dowody na to,
ze Azerbejdzan rozstrzeliwat
wzietych do niewoli zotnierzy
armenskich.

Najwazniejszy interes Armenii
Po wrzesSniowej agresji Azer-
bejdzanu na Armenie roz-
poczety sie dos¢ intensywne
rozmowy dyplomatyczne, przy
czym z jednej strony byty to
inicjatywy USA, a takze Fran-
cji, a z drugiej strony Rosji
i Turcji. Trzeba mie¢ jednak
Swiadomos¢, ze te inicjatywy
bynajmniej nie uzupetniaja sie,
a celem nadrzednym Rosji jest
niedopuszczenie do odegrania
jakiejkolwiek roli na Kaukazie
Potudniowym przez Zachod.
To jest zreszta rowniez cel Tur-
cji, zwtaszcza ze Erdogan coraz
bardzie] podsyca antyamery-
kanskie nastroje przed przy-
sztorocznymi wyborami w Tur-
cji. Rosja zdaje sobie sprawe,
ze jej wptywy ostabty i ze musi
jakos zaspokoi¢ apetyt turecko-
-azerbejdzanski. | to nie Arcach
jest obecnie gtownym celem,
ale Sjunik, a w szczegolnosci

eksterytorialny korytarz ta-
czacy Nachiczewan z reszta
Azerbejdzanu. Zgoda na jego
utworzenie bytaby dla Armenii
tragedia.

Po wojnie 44-dniowej Rosja
praktycznie przejeta kontrole
nad Arcachem i dlatego zamro-
zenie konfliktu o ten armen-
ski region jest w jej interesie.
Z drugiej strony brak delimita-
cjigranicy daje Azerbejdzanowi
mozliwosc odgryzania Sjunika
kawatek po kawateczku. Dlate-
go Sjunik i obrona obecnego
przebiegu granicy z Azerbej-
dzanem to teraz najwazniej-
szy interes Armenii. Najlepiej,
gdyby na granice weszty sity
miedzynarodowe — ale oczywi-
Scie nie ODKB, ktore uchylajac
sie od pomocy Armenii pod
pretekstem  , nieuregulowa-
nia granicy”, pokazato, ze jest
catkowicie bezwartosciowe dla
Armenii. W sitach miedzynaro-
dowych nie powinno byc row-
niez ani sit rosyjskich, ani tez
tureckich i w ogole zadnego
panstwa ODKB oraz Organi-
zacji Panstw Turkijskich, gdyz
nie s3 to przyjaciele Armenii,
lecz sHy planujace jej kolejny
rozbior. Przeciez w 1921 r. to
Moskwa i Ankara dokonaty
tego rozbioru, oddajac Nachi-
czewan i Arcach Azerbejdza-
nowi i planujac zrobi¢ to samo
ze Sjunikiem.

Oczywiscie Armenia musi po-
stepowac ostroznie. W 2020 r.
deklaracje poparcia ze strony
Francji okazaty sie puste, ale
trzeba pamietac, ze kluczowe
znaczenie maja tu Stany Zjed-
noczone. Niemniej oczywiscie
nie moze dziwi¢ ostroznosc
Armenii na forum miedzynaro-
dowym, w tym w czasie gtoso-
wan ONZ. | warto pamietac, ze
Armenia nie gtosuje tam prze-
ciwko Rosji nie dlatego, ze tak
chce, ale dlatego, ze nie mo-
ze ryzykowac, iz za to zaptaci;
Azerbejdzan za$ nie gtosuje
przeciwko Rosji, bo po prostu
nie chce, choc nic by go to nie
kosztowato. | trzeba to truma-
czy¢ polskiej opinii publiczne;.

Witold Repetowicz
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hhwuwih hwuywunid Ehu, np Mnuwuwnwup unpphg

hnbUg «qg bl» t:

Nypwhuwywu hwdwunbpuinnid

Nypwphtw  nnwwlwu  ubpfjuniddwt wnwohu
opp Ujpbup  hpnippuyuyty tp Unuyduynud - b
Mnunphuph  htwn  unnpwgpl;  Jhwuunyejw
dwupu hwdwdwjuwghp: Gpp wywushg wlwuyg
dwwwgnn Upup ulwpynd tp Mnunpup hbw,
Upuh dJpw pulund thu nnwwywu nndpbpp:
(Fnippwwwon 2powuwlubpp owpniuwynd bhu
wuhbpbp qniqwhbnutp wuglwgub] Twpwpwnp
W upwup dholt' Bupwnpbind, np Unppbowup
nnwwlwu  Epuwywuuhnupgdh  gnh  E, np
Lwjwuwnwup Mnwwuwmwup Ynnuhg k, wwywgnygp
wbwp £ pubhu UUNY-h Sluwdnp wuwdpbwgh
pytwpyniejwu wpryniuputipp, npptu <wjwunwup
abtinuwwh duwg: Uju, np Unppbiswup unyuu wpbg,
«yphwtig» wyn dGluwpwutbph nwnpnieiniuhg:
Cun npnd, wwphiht <wjwunwup  <UNY-h
dhwl  whwniggniut Ep, npp nbd - spdtwupytig
UUY-p  Uwpnnt  ppwyniuptubpph  Yndhunbinud
Mnwwuwnwuh  [pwgnpnieniuutpp Jwubigunn
pwuwduhu: Ujn dwdwuwy jpwundwdhongutpnud
Uté hhwgdniup Ywp Mnwwunwuh lwndwdp
Awquwfuunwuh nhppnpn2dwu Ybipwpbpjw), ptl
wn tpyhpp Yipnugjwi pytwpyniejudp Ynnd Ep
Mniuwunwuhu:
Uwlwju pniinyeniuti hp ghuu niup, W Mnwwunwup
whwnp £ yéwptip wu: Gpp Whlp thtipdupht
wygbinwd Ep Ypbidg, ng bw, ng k| Mnunpup nbin skhu
uwwuntd, np wpwag gnpdnnnipjwu thnfuwpbu, npp
wbwp F wjwpwnybip Ypb ubptuniddwdp b wjtnbinh
hofluwuntgyniuubph wwwdwdp, MHnuwunwupu
(hwywwwp  wwpuneniu b Jwplupbynd -
uwwuynud: Uythu, oniinny wyuhwyn nwpdwdy, np
(anipphwt wybh nt wybh 2w fuwnwpwpuntp
niuh hp dbnpnud Mnwwunwuh nbd: Mnunhupu
ninnwyh wuhpwdtion Ep Epnnnwup oqunypniup,
L bw unwgwy wju: Uwywju nshus wudbwn sk:
Mnuwuwnwup unhwyywsd tp qhob fEnipphwjhu
Lwpwywiht Ynywuh b YEUnpnuwywu Uupwih
hGwnfunphpnwiht wwpwdpubpnd  Ybpshupu
hGwnwppppywdnigyniup  pwydwpwpbint  hwpgnu:
UWu hwdwuwnbpuwnnd hwply & hpot, np <UNY-h
ytg wunwdubphg Gpynwp (lwqwiuunwu b
Apnpquunwt)  hwunhuwund  Gu - Synippwlw
whwnienuutpph Yuqdwybpwniejwu wunwdubp,
wjuhupt' wjuhuuwnpwnunp, nphdhongnyfenipphwu
pwpngnud E wwuenipphqup, W npp ubpwnnd £ uwl
Unppbowun: Pwgh wyn, Mnwwuwnmwup bwfuwnby
unbindtg' wulwiu hbGwunphpnwiht wbwnnyejwu
Ypw pwg hwpbwlydwu, nph  uwhdwubpp
uwpuypund  Gwuwsk] tp' wn  uwhdwuubpp
thnfubnt uwywwnwyny: Nipbdu husnt” Unppbiowun
swbiinp £ udwu pwt wubp Uintuhph hbun juwyws,
dwuwdwun np, h wwppbpnyenu Mntiwuwnwp,
Gppbp sh dwuwsk] <wjwuwnwuh uwhdwuubpp:

Swqu nt twyep hGwnhtu wywunwd
Wuwhuny, Unppbiswup npnptg uwnigb), pb
nppwu htinnt Ywpnn £ quwpi Lw Ywpnn Ep
wyuyuw by wnéwgwuph pwgwlwinieiniu
Mnwwuwnwuh  Ynndhg, pwuh np  yYnpohuu
swipwquiig enyp £p U gpunywd Niypwhtwgny:
Pwgh wjn, upwu wuhpwdbon Ep (Fnipphwih b

Unppbowuh wowlgnipiniup: LEpywynwu wpntu
hwjwnuh £ nwpdb, np Mnwwunwuu hp quqp
Bypnwwihu § Jwdwnbint Unpptiowup, huly uwyep'
(dnipphwip  dhongny:  Lnyu  wwwnbwnubipny
Unppbowup  wluwinwd  tp, np GYypnww
unyuwbiu uweywdwhwp Yihup b sh hwdwpdwyyh
pnnnpb:  <nyhupt Nipunyw $nu nbp  LbGuu
wigtiitg Pwpnt b Upluh hbin  hnfupdpnudwu
hnpwaghp unnpwgptg qugh dwwnwlwpwpdwu
yopwpbpwy,  huy  unjdptiph - Ytubiphu
«QGugupndp» ulutig Jby dhjhwpn funpwuwpn
Utinp quq dwnwlwpwpb Unppbswuhu: Upugntin
(Gnipphwt  Ypluwwwwyty Lt Mnwwwuwnwipg
uwydph utipypnwip, npu wjunthbinl Yypwdowynid
E pp uwdpwdbpwdwydwu gnpdwpwutbpnid
L Jwbwnnud GYpnwuwihtu: Cwpniuwynd £ vwl
nnwwlwu qugh dwwunwlwpwpnudp <niuguphw
«fenippwlywt hnup»-p dhongny:

Unpptigwtp  Yupnn Ep twl  wpnwpwghnpbu
wyuywit, np <UNY-h <wjwunwuh Gupwnpjw
«nwouwyhgubpp» dwwp dwwhu 65U wmw bpw
wwonwwunigjwu  hwdwp, pbtL  wwpwwynp
Gu nw wubp UJdbh np, wqwiuunwuu
ninnwyhnptu hwjnmwpwptig, np Gppbip hwuntu
sh qw Unppligwup nbd, pwuh np tipynt tipynutipp
oww  punhwupnieyniutbp  niubu:  Phjwnniup
L Unppbowuh pnuwwbwubph  dholt  ubipn
hwpwpbpnienwuubpp unyuwbu qunuupp sku:
Utwghu UUUL-u nu bpwup: bus ybpwpbpnw
E wnwohupu, www Ujhtiip Ywpnn tp hnww
(huswtu  wytih np  wwnqbg' wuhpdu), np
LUSO-h punquwjunudp Sytinhwihu W Shujwunhwht
Jwybpwgubint  pnipppwlwu  owuwnwdh hwpgp
Yhwugbguh upwu, np UUL-u Enipphwihu pnyg
Yunw punyqwyut hp wanbignyejwu ninpunp, wnwyb)
bu, np nw ubpyuwjwgdbint £t npwbu pppl RL
MNnwwunwuhnnipu dnnud <wpwywihtu Ynylywupg:
hus Jbpwpbpnud £ bpwupu, U fnipphwu, U
Unppbowup hnyu ntubpu, np Nntuwuwnwup Yugnh
bpwuh ypw’ suhowdnbint hwdwp: Uju byywwnwyhu
wbiwnp £ dwnwjtip hniyhuphtu (Fhpwund Ywjwgwd
Epnnnwu-Mnunhu-Nwhup qugqwplwdnnnyp:
Uhwju pb wju nbwpnid b Pwpniu hwoadupyubpnwd
ufuwytg:

UUL wgwlgnieyniup

Gt UUL uwjuwqwh [hubp “nuwn (Spwddhp,
UUU-p hwwuwpwp «dwwnp dwwnphu skp nws
Uniihpp - gpuybiine Unppbigwuh - thnpdh - nbu:
Uwhwiu 2n  Pwjnbup upw  Jupswlwqgup
skhu - wwwpwuwnynd  Ynnphg hbtinmulb] npwu:
Lnyupuy 2w wybh Jbnwlywu wpéwguup
Gnwy  Ynugpbunid: UUuwwh  wpuwphtu
hwpwpbpniginituutiph hwuduwdnnnyh ntywywp
Pnp  Ububunbup fuunnpbt nuunwwwpunb;
t Unppbowuh wgpbupwu U Uwjiwébnub] &
ubbwwnpubph pwg Uwdwyp wbwpwpuininup
Eurenuh Phupbuht Yng wutiny nuignighg uhgngutin
Gbnuwpyty  <wjwuwnwup  nbd  Unppbowup
wagpbupwu  Ywupubint  hwdwp:  Wu  hwpgh
ybpwpbipjw| Ukuwwnh pwuwélhtu wowlgh) £ twl
hwupwwbunwywu wagnbighy ubuwwnp Uwpyn
Mniphnu: <wply b wybjwguti, np Ubkubunbup
Gpywp dwdwuwly wnwy L dnnud UUUL-h wybih
udtd  ubipgpwyywdnipgyniup  hwjuwlywu  hwpgnud
W Ywpdénw Lk, np Unuyqwyh, Pwpdp b Uulwpwih
wywnnphunwp ntdhdubphtu wju nwpwdwopowup
dwlywuwwgph npn2dwt  hwpgnd  wquwnnientu
nw(u wupunnwbh t:

Uwpunwlwu  gnpdnnnipjniutbiph
wudhowwbu  hbwn

nwnuwnhg
Gplwu dwdwubg UUL
wwwnyhpwinipjniup’ Ltinjuywgnighsubiph
wwwunh Uwluwaqwh Lbuup dbnupp
glfuwynpnigjudp:  PLGinupt twlb  dhwtpwuwy
nwunwwwpunt £ Unppbowuhu npwtiv wgpbunp W
Gpwofuwynpb £ hwybphu UWWL-h wowygnieyntup:
<wpy £ hwybb, np (Enipphwt hnyu nwbip, np
nGdnypwwnutipp Yywpwydts UUL-nwd unjdpbiph
ulgppt Yujwgwd puwnpniggniuubpnd, U nw
Yihup  Fpwdthh  pofuwtnipiwt Ybpwnwndah
wqrwpwnp, huy Ukubunbup, npp Enipphwh
fupuin piiwnuwwnu £, Yynpguh hp nhppnpnznudp:
Uwlwju nw wnbinh sniubigwy:

hpwup wpdwqwupp pwlwlwupu qnww  kn:
([dGhpwup, uwlwu, hwulwgpt| E, np dunwnhp

sk punnuub] nwpwdwopowund uwhdwup npbidk
thnihnfunigyniti: (Snipphwih Ynndhg  wowlgynn
Unppbowtuh  wgpbuhwihg  <wjwuwmwuh  (Upw
dhowqquijunpbt dwuwswd wnwpwdph, wj ns
pE yhdwplynn  Upgwfuh)  wwonwwniejwl
gnpdnud  bpwuh  nwqiwlwu  Jhowdwnniejwu
hGnwulwpp wupwpbuywuwn Yhuh UU'L owhbiph
nbuwuyntuhg, nwuwnph Yuwpbih £ wyuywb, np
Cwjwuinwuhu wowygbiint dwuptu wdbphlwghubiph
hwjunwpwnnignuubpp nwwnwpy funupbip sGu:
Wuwhuny, Unppbowuh thnpép  pwguuwlyw
wpryntup wygbig b, 6hown E, uwhdwup Ypyhu vh
thnpp wnwye wwpwy, pwyg Untuppp uywébbint
htnwulwpp  wybh  hGnwgwy: Swynp Ywpb
dwldwiwly wug pwgwhwunywsd Unppbowuh
nwquwlwu  hwugwgnpdnigniuupp  Ypyhu
wuwywwnhd duwghtu: “Hpwughg thu nwdwunpbu
wunwdwhwwnywsd nhwlubpp, puswybu  twl
wwwgnygubip, np Unppbowup qunwlwhwnby k
qtinh pulwd hwy ghuynpubiphu:

Lwjwuwnwuh wdtuwlwplnp whp
wjwunwuh nbd Unppbiowup ubwunbdpbpuwu
wgptupwihg  htiwn  uluybght  pwywywu
huwnbuuhy nhjwuwghunwlywu pwuwlygnieiniuubn,
pun. npnud, dh Ynnuhg “uwup UUL-h, huswbu
twl dpwuupwyh, dnw Ynndhg ' Nnuwunwup
L fEnipphwih  Uwfjuwdbnunieniuubpu  thu:
Uwlwjuy wbwnp £ h ywwh nbbbw], np wju
Uwfuwdbnunigniuubpp ns Up Ubpwy kU
thntupwgynd, puy Mnwuwunmwuh gbpuwywnwlyu
E eny swwp Upldnunphu npuk nbp  fuwnuwg
Cwpwywihtu  Ynywunw: Uw uwle (dnipphwih
Uywuwwlyu E,  hwwnlwwbu, Gpp  Epnnnwup
quwiny wytih £ pnppnpnud  hwwwdbphlwu
wmpwdwnpnipniuubipp  Anpphwind  hwennpn
wmwph  Yuwjwuwilhp punpnieniuubphg wnwy:
Mnuwunwup hwulwunid k, np hp wanbignieniup
eniwgbl £, W np hpbu whwp £ hugnp Yepw
pwywpwnb] pnipp-wnppbywtwlywu wfunpdwyp:
Gy utiphunudu giuwnp phpwiup ng b Ungwiut
E, wy Upnwuhpp, U dwutwynpwwtiu Lwfuholwup
Unppbowuh Juwgwd nwpwdpubiph htn Yuwnn
wpunwwnwpwdpwihu dhowugpp: Hw unbnddwup
hwdwdwjuytpnnpbpgnyeniu yphutip Lwjwunwuh
hwdwp:
44-opjw  wwwbpwquhg hGwnn  Mnwwuwnwup
gnpduwywunwd  hp  JGpwhuynnnipiuwtu  wnwy
EJbipgpbp  Upgwfup, nwwh  huwulwt wyn
nwpwdwopowuh  hwdwp  hwjwdwpunnyejwu
uwnbtignwip pfunwd £ upw owhbiphg: Unwu Ynnuhg,
uwhdwuh uwhdwlwquundwy pwgwyw)nigintup
Unppbiowuht huwpwynpnieyntt £ wwihu dwu wn
dwu wnytUjniuppp: Nuwnh Uinituhpp WUnppbiowuh
htwn  ubplwijhu  uwhdwuh  wWwoaunwwunigntuu
wjdd <wjwuwnwuph Yuwplnpwgnyu swhbpu Gu:
Udtih qwy Ypubp, bpt uwhdwuhtu Jwuqubhu
dhowqgquwipu nidbp, hhwpyt, ns pbt <UMNY-,
npp, «uwhdwup swpquynpdwt» wwwnpjwyny
funtuwthtiind  <wjwuwnwuh  oqunipejnuhg, gnyg
wnybg, np nw pninpnyhu wuognun Ywnnyg L
Cwjwunwuh  hwdwp:  Uhowqgqwihtu  nidbpnud
swbinp k [hubu ng nniuwwit ng by pnippwywt nudtip,
punhwupwwbu <UNMY wunwd wbwunnyeniuubiphg
Ywd fSnippwlwt whwnnyeniuubphg, pwuh np
npwup <wjwunwuh pwpblwdubpp sbu, wy upw
hwonpn  Jwutwwndp dpwgpnn ndbip: 28 np
1921-htu Unuygwu nt Uujwpwt hpwgnpsdtight uh
pwdwuntd, npny Unppbowuht mytght hwywlywu
Lwluholwuu nu Upgwtup, unyup dpwgpbiny wub)
Ujntupph hbiwn:
hhwnlyt, <wjwunwup wbwnp £ qgnys hup: 2020
pYwlwuhu  dpwuuhwih Ynndhg  wowlgnipjw
hwjinmwpwpnigyntutubpp nwwwpy nnypu Glw,
uwlwju wbtwp £ hpot, np UWWUL-U wyuwinbin
wnwugpwjht bpwuwynieintt niuh: Unnthwunbipg,
hhwnyt, Lwjwunwuh qgnwynpnypniup
dhowqquihtt wuwwpbgnud, wyn pyYnd® UUY-h
pybwpynigyniuubph dwdwuwy,  qupdwuwih
sk: 64 hwply £ hhot), np <wjwunwut wjuwnbin
Mnwwunwuh nbd sh pdGwpynd ns b wju
wwwbwnny, np winwtu £ nignwd, wy; npndhbunl
sh Yupnn nhubph nhdb;, pwup np upnn £ puty
Jéwnb] npw hwdwn. dnw Ynndhg, Unppbiswun
ntd sh pybwpynd Mnuwunwuhu, pwuh np
wwpquuwbu sh gwulwunwd, rEL nw hpbu nshuy
sh wpdbuw: 64 nw £ wtiwp pwgwwnpbi [Ghuywu
hwupnipjwup:
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GRANAT | WINOGRONO

W Panstwowym  Liceum
Sztuk Plastycznych w Kiel-
cach 12 pazdziernika obyt sie
finisaz wystawy Ani Murady-
an. Potaczony byt z prezen-
tacja prac uczestnikow warsz-
tatow ceramicznych ,,Granat
i winogrono jako ornament
w ceramice”, prowadzonych
przez artystke dla uczniow
i nauczycieli kieleckiego ,,pla-
styka”. Na zajeciach powstaty
dzieta inspirowane kultura
ormianska.

1

SERCE DLA POLSKI

Najnowszy film dokumen-
talny Jadwigi Nowakowskiej
Serce dla Polski. Karolina
Kaczorowska, poswiecony zo-
nie ostatniego prezydenta RP
na uchodzstwie, miat swoja
premiere 11 listopada w TVP
Polonia. Babka Karoliny Ka-
czorowskiej byta Ormianka.
Pierwsza dama zawsze pa-
mietata o swoich ormianskich
korzeniach.

ANNA SOKULSKA
0 BARACZACH

Autorka, zwigzana m.in.
z krakowskimi instytucjami
muzealnymi,  opublikowa-
ta dwa dokumenty: Erazm
z Krakowa - filmowa opo-
wies¢ Anny Sokulskiej (do
obejrzenia na kanale YT Mu-
zeum Narodowego w Kra-
kowie), oraz opracowanie
Erazm Bargcz - o prawdzi-
wych pasjach sie nie zapo-
mina, opublikowane na por-
talu Niezta Sztuka. Lwowski
dom rodzinny Baraczow
»Sprzyjat nauce i rozwojo-
wi artystycznemu”, o czym
$wiadcza nietuzinkowe zy-
ciorysy pieciu synow Jakuba
i Teresy z Truchlinskich: Ta-
deusza Augusta (rzezbiarz),
Romana (chirurg), Stanista-
wa (poeta), Wrtodzimierza
(aktor) i Erazma (inzynier
goérnictwa,  kolekcjoner).
Polecamy. Publikacje uroz-
maicone wspaniata ikono-
grafia.

ORMIANSKI BENEDYKT

W tygodniku ,,Go$¢ Niedziel-
ny” (nr 38/2022) ukazat sie
obszerny artykut o Mechita-
rze z Sebasty. ,,Zakon zatozo-
ny przez Mechitara wzbudzat
zachwyt George’a Byrona
i krola Bawarii Ludwika I.
Mnisi nie tylko sie modlili, lecz
takze przekazywali kolejnym
pokoleniom bogactwo kul-
tury ormianskiej” - czytamy
w tekscie Ormianski Bene-
dykt autorstwa Jakuba Jato-
wiczora. Caty materiat jest
dostepny online na stronie
internetowej gosc.pl.

Na

placu Axentowicza

DZIEDZICTWO | Popiersie Teodora Axentowicza staneto na placu jego imie-
nia w Krakowie. Oficjalne odstoniecie pomnika odbyto sie 15 pazdziernika.
Wydarzeniu towarzyszyta wystawa plenerowa ,,[eodor Axentowicz — zycie
i tworczosc”, przygotowana przez Ormianskie Towarzystwo Kulturalne.

W uroczystosciach udziat wzie-
li cztonkowie rodziny artysty,
przedstawiciele $rodowiska or-
mianskiego, a takze reprezen-
tanci wkadz miasta i mieszkan-
cy Krakowa.

Brazowe popiersie wykonat
prof. Karol Badyna wedtug
gipsowego modelu autorstwa
Konstantego Laszczki, zacho-
wanego w rodzinnych zbiorach
Adama Kieniewicza, wnuka ar-
tysty, ktory byt pomystodawca
catego przedsiewziecia. Rzez-
be ufundowat Wydziat Kultu-
ry i Dziedzictwa Narodowego
Urzedu Miasta Krakowa.
Teodor Axentowicz wywodzit
sie ze starej rodziny ormian-
skiej osiadtej w Cieniowie koto
Brodow. Urodzit sie w 1859 r.
w wegierskim Braszowie, gdzie
jego ojciec pracowat jako
urzednik sadowy. Wyksztatce-
nie artystyczne zdobyt w Mo-
nachium i Paryzu. Doceniany
i nagradzany na catym $wiecie,
swoje zycie zwiazat z Krako-
wem, w ktorym zyt i pracowat
przez 40 lat. Tam tez zmart
w 1938 r. i zostat pochowany
na Cmentarzu Rakowickim.

2
5
o
L

FOT. ORMIANSKIE TOWARZYSTWO KULTURALNE/FACEBOOK

Zastynat jako wybitny portreci-
sta oraz malarz Huculszczyzny.
Byt profesorem, a od 1910 r.
rektorem krakowskiej Akade-
mii Sztuk Pieknych, cztonkiem

honorowym Towarzystwa Za-
chety Sztuk Pieknych w War-
szawie. Wiecej na temat bio-
grafii artysty mozna znalez¢ na
wiki.ormianie.pl. red

Dla dzieci | mtodziezy

WYDARZENIA | Ponad sto dziewczat i chtopcow wzieto udzial w Ormian-
skim Festynie Sportowym, ktory 12 listopada odbyt sie na terenie Akade-
mii Wychowania Fizycznego w Warszawie.

To jedna z inicjatyw Arme-
nian Foundation. Uczestnicy,
oprocz udziatu w rywalizacji
sportowej, mieli okazje zwie-
dzi¢ specjalna ,,Strefe kultury
i historii ormianskiej”. Patro-
nat nad projektem, wspoti-
nansowanym przez Minister-
stwo Sportu i Turystyki, objat
Ambasador Republiki Armenii
Samvel Mkrtchian.

W listopadzie ruszyt cykl warsz-
tatow przygotowanych w zwiaz-
ku z 400-leciem rozpoczecia
negocjacji pokojowych z Im-
perium Osmanskim po zwy-
cieskiej bitwie pod Chocimiem
w 1621 r. Poselstwu, ktore poje-
chato prowadzi¢ rokowania do
Stambutu, przewodzit Krzysz-
tof Zbaraski. Ttumaczem byt
za$ polski Ormianin Krzysztof
Serebkowicz. Pierwsze zajecia
w ramach projektu ,Tajniki
dyplomacji. Negocjuj dla Rze-
czypospolitej”, dofinansowane
przez Muzeum Historii Polski
w ramach programu Patrio-
tyzm Jutra, odbyty sie w Szkole
Podstawowej nr 1 oraz Liceum
Ogolnoksztatcacym im. Jana IlI
Sobieskiego w Otawie. Kolejne
beda miaty miejsce w Zespole
Szkot w Mrozach.

.TAJNIKI DYPLOMACJI. NEGOCJUJ DLA RZECZPOSPOLITEJ” — WARSZTATY W OtAWIE.

FOT FUNDACJA ORMIANSKA — ARMENIAN FOUNDATION/FACEBOOK

Natomiast we wrzesniu dzie-
ki ~ warsztatom , Ormianie
w Armii Krajowej” uczniowie
z klas mundurowych w XXV
Liceum  Ogdlnoksztatcacym
w Krakowie oraz dzieci i mto-
dziez uczeszczajace do szkoty
jezyka, kultury i tradycji or-
mianskiej] w Warszawie mieli
okazje blizej pozna¢ postaci
pptk. Waleriana Tumanowicza,
Leopolda Krizara, ks. Adama
Roszki-Bogdanowicza czy Zbi-
gniewa Gregorowicza. Dotacje
na ten cel przekazat Urzad ds.

Kombatantow i Osob Repre-
sjonowanych.
Premiera mobilnej gry tere-
nowej ,Pierscien arcybiskupa
Teodorowicza” miata miej-
sce 15 pazdziernika na Gorze
Swietej Anny. Stanowita ona
element szerszego projektu
»,Ormianski arcybiskup Jozef
Teodorowicz, obronca pol-
skiego Slaska”. Gra zostata
stworzona przez mtodziez or-
mianska podczas warsztatow
w lipcu tego roku.

red
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EWANGELIARZ
ZE SKEWRY

Wyktad prof. Matgorzaty Smo-
rag-Rozyckiej ,Ewangeliarz
ze Skewry, zwany Lwowskim:
arcydzieto ormianskiego ilu-
minatorstwa z konca XII wie-
ku” odbyt sie 25 pazdziernika
w Auli Collegium Maius. Towa-
rzyszyt on wystawie ,,Kobiety
pod znakiem krzyza. Ormian-
skie benedyktynki ze Lwowa
i ich duchowost”, na ktorej
wsrod wielu wspaniatych eks-
ponatow prezentowane byto
faksymile najcenniejszego
zabytku ormianskiego w zbio-
rach polskich. Bogato ilumi-
nowany manuskrypt powstat
pod koniec XIl w. w Skewrze,
w ormianskim krolestwie Cyli-
cji. Na terytorium Polski trafit
w XV w., a pod koniec XVI w.
znalazt sie w skarbcu kate-
dry ormianskiej we Lwowie.
Obecnie przechowywany jest
jako depozyt Kosciota ormian-
skokatolickiego w Polsce w Bi-
bliotece Narodowej w Warsza-
wie.

Z RODU ORMIANSKIEGO

Od 19 pazdziernika do 15 li-
stopada w Galerii Region
w Koszalinie prezentowana
byta wystawa zdje¢ ,,Z rodu
ormianskiego, narodowosci
polskiej”. To owoc projektu
fotograficznego Emilii ~ Sta-
chowiak. Jak podkresla po-
chodzaca z Gryfina artystka,
celem byto pokazanie mniej-
szoSci ormianskiej oraz zwro-
cenie uwagi na narod, ktory
bardzo duzo przeszedt i na-
dal przechodzi ciezkie chwile.
Ekspozycja, na ktora sktada-
ja sie fotografie 24 mtodych
Ormian z catej Polski, wzbo-
gacone o krotkie opisy ich
zycia nad Wista, prezentowa-
na bedzie réwniez w innych
miastach, m.in. w Gdansku,
Poznaniu i Szczecinie.

TAJNA MISJA
W ARMENII

Historii polskiego stroju naro-
dowego poswiecony byt cykl
warsztatow, ktore dla Pola-
kow mieszkajacych w Arme-
nii zorganizowata Armenian
Foundation. Cztonkowie tam-
tejszej Polonii mogli réwniez
wzia¢ udziat w grze terenowej
»1ajna Misja” na terenie Par-
ku Zwyciestva w Erywaniu.
Uczestnicy gry mieli za zada-
nie wykryc spisek, ktory prze-
ciwko Rzeczypospolitej uknut
poset pewnego panstwa. Ini-
cjatywy te — stanowiace cze$¢
szerszego projektu ,,Obwiaz
sie. Historia pasa kontuszo-
wego” - zrealizowano dzieki
wsparciu Kancelarii Prezesa
Rady Ministrow, w ramach
konkursu Polonia i Polacy za
Granica 2022.
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W skrocie Turniej szachowy we Wroctawiu W skrécie

WYDARZENIA | Towarzystwo Ormian Polskich we Wroctawiu
zorganizowalo turniej szachowy dla dzieci i dorostych.

PATRIARCHA
NA OLTARZE

Uroczysta ceremonia w Ba-
zylice $w. Jana na Lateranie
diecezja rzymska rozpoczeta
28 pazdziernika proces be-
atyfikacyjny i kanonizacyjny
kard. Grzegorza Piotra XV
Agadzaniana - katolickie-
go patriarchy ormianskie-
go i prefekta Kongregaciji
ds. Ewangelizacji Narodow.
Zmart on w Rzymie w opinii
Swietosci w 1971 r. Szerzej
na: ordynariat.ormianie.pl.

CHACZKAR W tOMNEJ

Na terenie parafii rzymskoka-
tolickiej $w. Mikotaja Biskupa
w tomnej uroczyscie odsto-
nieto chaczkar. Ufundowany
przez rodzine Makaryanow
kamien krzyzowy poswiecit
29 wrzesnia ksiadz wardapet
Taron Ghulikian, duszpasterz
Ormianskiego Kosciot Apo-
stolskiego w Polsce.

OBELISK ODNOWIONY

Pierwszy pomnik upamietnia-
jacy abp. Jozefa Teofila Teodo-
rowicza, stojacy przy kosciele
Najswietszego Serca Pana
Jezusa w Ryczeniu, zostat od-
nowiony. Obelisk, autorstwa
miejscowego kamieniarza
Jacka Tanskiego, zostat ufun-
dowany przez mieszkancow
w 2008 r. W galerii wybitnych
kaznodziejow w $wiatyni w Ry-
czeniu znajduje sie tez portret
abp. Teodorowicza pedzla To-
masza Wojnowskiego.

DOM Z KUT

W ,,Rzeczpospolitej” z 7 listo-
pada 2022 r. ukazat sie ar-
tykut Marka Kozubala zatytu-
towany Czy to chatupa znanej
Ormianki. Anons tekstu gtosi:
»Fundacja Lwow i Kresy Potu-
dniowo-Wschodnie [z siedzi-
ba w Kuklowce] sprowadzita
z Kut w Ukrainie chate, ktora
miata by¢ domem rodzinnym
Jadwigi Zarugiewiczowej,
symbolicznej matki Grobu
Nieznanego Zotnierza. Bliscy
Ormianki uwazaja, ze w cha-
tupie, ktora trafita do Polski,
kobieta nie mieszkata”.

W dalszej czesci tekstu czyta-
my o zastugach Jadwigi Zaru-
giewiczowej, planach upamiet-
niania jej i syna Konstantego,
historii sprowadzenia domu,
ktory jest czescia wiekszego
projektu ,,Tworzenie i wypo-
sazenie skansenu Mata Sybe-
ria”. W sprawie wypowiada sie
Bogdan Biniszewski, infor-
mujac m.in., ze obiekt zostat
sprowadzony we wspotpracy
z Armenian Foundation. Gtos
zabiera réwniez llona Matusz-
-Tokarczyk, kwestionujac fakt
zamieszkiwania w nim tytuto-
wej ,,znanej Ormianki”.

Przebiegat on dwuetapowo.
Najpierw z okazji Miedzyna-
rodowego Dnia Dziecka odbyt
sie turniej szachowy dla dzieci
,,Ormianskie roszady”. Emocje
byty duze, bo poziom gry oka-
zat sie wyrownany. Doszto do
wielu remisow i spektakular-
nych wygranych. W rozgryw-
kach wytoniono najlepszych
z najlepszych, ale wszystkie
dzieci zostaty docenione i uho-

FOT. KRZYSZTOF MOJZESOWICZ

norowane réznorodnymi na-
grodami.

Kontynuacja szachowych zma-
gan byt turniej symultaniczny,
ktory odbyt sie 21 wrzesnia
z okazji Dnia Niepodlegtosci
Armenii. Wytoniony mistrz sy-
multany szachowej jednocze-
snie grat zinnymizawodnikami.
Tym zmaganiom towarzyszyty
roznorodne emocje. Dorosli
podeszli do gry bardziej am-

bicjonalnie i zaciekle walczyli
o zwyciestwo. Dla dzieci byta
to $wietna zabawa i szansa na
pokazanie swoich szachowych
umiejetnosci przed kolegami.
Spotkanie stato sie kolejna oka-
zja do integracji wroctawskiego
srodowiska ormianskiego. Cate
przedsiewziecie odbyto sie dzie-
ki wsparciu Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych i Administracji.
Blandyna Rosét-Niemirowska
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MOST KULTURY

Od 13 do 23 pazdziernika
trwat Miedzynarodowy Fe-
stiwal Sztuki Most Kultury
Polska-Armenia Gdansk-
Gdansk-Oliwa-Kwieki. Z ini-
cjatywy Gagika Parsamiana
na plenerze malarskim spo-
tkato sie pietnastu artystow
z siedmiu krajow: Armenii,
Litwy, totwy, Estonii, Gruzji,
Ukrainy i Polski. Efekty ich
pracy mozna byto ogladac od
13 listopada do potowy grud-
nia w siedzibie Zwiazku Or-
mianskiego w Gdansku przy
ul. Mariackiej 34/36.

ORMIANIE | KOSCIOt

Premiera ksiazki o. Atanasa
Sarkisjana Ormianie Polscy
i Apostolski Kosciét Ormian-
ski w XI-XVIl w. odbyta sie
8 pazdziernika w Amba-
sadzie Republiki Armenii
w Warszawie. Praca powsta-
ta w 2021 r. w Monastyrze
Dadiwank - miejscu $wietym
dla wszystkich Ormian, za-
jetym przez azerskie wojska
w wyniku wojny 44-dniowe;.
Publikacja w ttumaczeniu
Jerzego Szokalskiego uka-
zata sie z inicjatywy Hraczji
Bojadzjana, Konsula Hono-
rowego Republiki Armenii
w Zabrzu i przewodnicza-
cego  Ormiansko-Polskie-
go Komitetu Spotecznego,
dzieki wsparciu finansowe-
mu MSWiA.

W bibliotekach Powroét logika
| kawlarniach

WYDARZENIA | Kazde miejsce jest dobre, by snuc

opowiesci o Armenii.

»Poznamy miejsca, do ktorych
nie dojezdzaja turysci, usty-
szymy, z czym sie zmagaja Or-
mianie, a z czego sa ogromnie
dumni. Zajrzymy do Gorskiego
Karabachu, miejsca wielolet-
niego konfliktu z Azerbejdza-
nem. W koncu dowiemy sie, jak
historia Armenii splotta sie z hi-
storia Wildy” — w ten sposob or-
ganizatorzy zapowiadali na Fa-
cebooku spotkanie podroznicze
,Armenia — Polska - Wilda?”,
ktore odbyto sie 24 listopada
w poznanskim pubie Meta. Pre-
legentem byt dr hab. Krzysztof
Fedorowicz, prof. Uniwersy-
tetu im. Adama Mickiewicza.
Tydzien wczesniej wyktadowca
UAM wygtosit prelekcje ,,Arme-
nia. Podréz do korzeni chrze-
scijanstwa” w Centrum Kultury
i Bibliotece w Opalenicy (woj.
wielkopolskie).

Z kolei w Koszalinskiej Biblio-
tece Publicznej 28 pazdzierni-

ka odbyto sie spotkanie z Ma-
ciejem Falkowskim, autorem
ksiazkowego reportazu Arme-
nia. Obieg zamkniety, ktory
ukazat sie w 2021 r. naktadem
Wydawnictwa Czarne. Roz-
mowe poprowadzit dr. tukasz
Trzeciak (Instytut Badan Or-
mianskich).
W krakowskiej Kawiarni Ksie-
garni  Podroézniczej Bonobo
25 pazdziernika zorganizowa-
no slajdowisko , Armenia, nie
tylko kraina gor...”. O swoich
podrozach opowiadat dr Jakub
Osiecki z Osrodka Badan nad
Kultura Ormianska w Polsce.
Prelekcje na temat Armenii
wygtosit tez Wahan Hakobyan,
prezes Stowarzyszenia Or-
mianskiego ,Mer Hajrenik”
im. abp. Jozefa Teodorowicza.
Spotkanie w Bibliotece Pu-
blicznej w Stawnie miato miej-
sce 1 pazdziernika.

red

WYDARZENIA | W Alei Zastuzonych na Starych
Powazkach w Warszawie 22 listopada spoczety
doczesne szczatki prof. Jana Lukasiewicza.

Uczony, urodzony w 1878 r. we
Lwowie, w rodzinie o ormian-
skich korzeniach, byt swiatowej
stawy logikiem, tworca m.in.
zasad logiki trojwartosciowej
czy notacji polskiej — sposobu
zapisu wyrazen arytmetycz-
nych szeroko stosowanego dzi$
w informatyce. Podczas wojny
polsko-bolszewickiej pracowat
nad tamaniem sowieckich szy-
frow. W okresie Il RP zostat
mianowany ministrem wyznan
religijnych i o$wiecenia pu-
blicznego w rzadzie Ignacego
Paderewskiego;  dwukrotnie
petnit funkcje rektora Uni-
wersytetu Warszawskiego.
Podczas okupacji niemieckiej
byt konspiracyjnym wyktadow-
ca akademickim. Po Il wojnie
Swiatowej przebywat w na
emigracji w lIrlandii. Zmart
w 1956 r. i zostat pochowany
na cmentarzu Mount Jerome
w Dublinie. Ponowny pocho-
wek poprzedzita msza zatobna

w kosciele sw. Karola Borome-
usza w Warszawie. Nastepnie
w Patacu Kazimierzowskim na
Uniwersytecie  Warszawskim
odbyta sie uroczysto$¢ upa-
mietniajaca prof. Jana tukasie-
wicza. Za cate przedsiewziecie
odpowiadaty Kancelaria Pre-
zesa Rady Ministréow oraz Ar-
menian Foundation we wspot-
pracy z UW.
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Kresowego Pokucia poczqtek.

RECENZJA | Podczas 25. Miedzynarodowych Targow Ksiazki w Krakowie, ktore odbywaty sie w pazdzierniku, zostata
zaprezentowana nowa ksigzka Moniki Agopsowicz Kresowego Pokucia poczqtek. Ormianie.

Kiedy —mieszkatem jeszcze
w Ustroniu na Slasku Cieszyn-
skim, w 2014 r. natknatem sie
na ksiazke Moniki Agopsowicz
Kresowe Pokucie. Rzeczpo-
spolita ormianska. Publikacja
ta osiagneta wielki sukces,
ktorego wyrazem byto przy-
znanie jej Nagrody im. Oska-
ra Haleckiego dla najlepszej
ksiazki  popularnonaukowej
poswieconej historii Polski XX
wieku w konkursie ,Ksigzka
historyczna Roku”. W tamtym
tez roku poznatem sie z Autor-
ka i jej mezem Wtadystawem
Denca (zwanym Dankiem)
w oddziale wawelskim Archi-
wum Narodowego w Krakowie.
Podobnie jak ja robili kweren-
de archiwalna, przegladajac
kolejne pudta , Tek Schneidra”.
Wtedy Monika zaprosita mnie
na Dzien Ormianski do War-
szawy (odbywat sie w Domu
Spotkan z Historia), podczas
ktorego mowitem o domini-
kaninie Sadoku Baraczu. To
wtasnie wowczas rozpoczety
sie moje juz czestsze i trwal-
sze kontakty ze spotecznoscia
ormianska. Przez caty ten czas
obserwowalismy rozwoj ba-
dan naukowych nad dziejami
Ormian polskich, ktory szcze-
golnie nasilit sie w minionym
dziesiecioleciu.

Przez ostatnie osiem lat Moni-
ka Agopsowicz ciagle zajmowa-
ta sie badaniami nad historia
Ormian polskich, publikujac
artykuty oraz dziatajac w Fun-
dacji Kultury i Dziedzictwa Or-
mian Polskich w Warszawie.
Niedawno naktadem wydaw-
nictwa Ksiegarnia Akademicka
w Krakowie ukazata sie jej ko-
lejna ksiazka Kresowego Poku-
cia poczgtek. Ormianie, ktora
zapewne jest efektem ostat-
nich lat poszukiwan. Jak sama
Autorka podkresla, publikacja
ta nawiazuje do wczesniejszej
jej pracy. Tamta dotyczyta
gtownie konca XIX i pierwszej
potowy XX w., chociaz czasami
byty w niej wycieczki do wcze-
sniejszych okresow. Obecna
natomiast jest poswigcona
przede wszystkim czasom sta-
ropolskim, kiedy spotecznos¢
ormianska na Pokuciu po-
wstawata i rozwijata sie, oraz
dobie zaboréw, ktore przynio-
sty kres gminom ormianskim
w miastach galicyjskich, a ich
cztonkow zmusity do zmiany
stylu zycia. Jednak rowniez
i w najnowszej pracy znajdzie-
my odwotania do czasow nieco
pozniejszych. Marcin tukasz
Majewski trafnie podkreslit
w przedmowie do niej, ze
,»SWoja opowies¢ Monika Agop-
sowicz konczy w momencie,
w ktorym zaczyna sie jej pierw-
sza ksiazka [...]. Ostatnie karty
niezwyktej gawedy sa dla czy-
telnikow stacja, na ktorej mo-

ga przesias¢ sie do drugiego
wehikutu jadacego w kierunku
kresowego Pokucia przetomu
XIX i XX wieku”.

W Jaztowcu i Kamiehcu

Na ksiazke sktada sie: siedem
rozdziatow; stowo od Autor-
ki; dwadziescia dwie tablice
prezentujace powiazania ro-
dzinne niektorych potomkow
Ormian, o ktérych jest w niej
mowa; ilustracje z tzw. lapida-
rium, zawierajacego fotografie
niektorych grobow i inskryp-
cji ormianskich; stowniczek
terminéw uzywanych — przez
Ormian, ktoére pojawiaja sie
w ksiqice (gl'ownle wzietych
z cytowanych zrddet); wykaz
zrodet i opracowan; indeksy
- personalny i geograficzny.
Catosc zostata poprzedzona
wspomniang juz przedmowa
Marcina tukasza Majewskiego
z Osrodka Badan nad Kultura
Ormianska w Polsce, dziata-
jacego przy Polskiej Akademii
Umiejetnosci w Krakowie.
Rozdziat pierwszy traktuje
o Ormianach jako przybyszach
z Wotoch do Jaztowca przed
1672 r. Mowa w nim o rodzi-
nach Seferowiczow i Minaso-
wiczow, ktorzy osiedli w tym
miescie podolskim w XVII w.
Warto podkreslic, ze wtasnie
z tych Minasowiczow pocho-
dzito matzenstwo Medzchatun
i Jakuba, ktorzy spoczeli w do-
minikanskim kosciele $w. Jacka
w Warszawie, o czym $wiadcza
umieszczone w nim epitafia.
Wszystkie te rodziny odcisne-
ty slad nie tylko w Jaztowcu,
tworzac tamtejsza wspolnote
ormianska, ale takze i w stolicy
owczesnego Podola — Kamien-
cu Podolskim. Wielu Ormian
walczyto, a niektorzy poniesli
nawet $mier¢, w obronie tych
miast przed wojskami Bohdana
Chmielnickiego w 1648 r. Or-
mianie zajmowali sie gtownie
handlem, ktory - jak podkre-
Sla Autorka - byt , silniejszy od
WOJen . W swej pracy analizuje
rozne akta sadowe, Swiadczace
o rozprawach sadowych, ktére
prowadzili kupcy ormianscy czy
to miedzy soba, czy z przedsta-
wicielami innych nacji.

Drugi rozdziat nosi tytut Z Pol-
skq na dobre i na zte. Monika
Agopsowicz opowiada w nim
o tym, jak Ormianie zamiesz-
kujacy Rzeczpospolitg walczy-
li ramie w ram|e; z Polakami
podczas wojny polsko-turec-
kiej, w wyniku ktorej Polska
stracita Podole z Kamieniem
Podolskim. Razem tez prze-
ciwstawiali sie najazdom tatar-
skim, podobnie jak i nawatom
kozackim. Niejednokrotnie byli
porywani przez Turkow i Tata-
row, ktorzy brali ich w jasyr,
a potem wykupowani przez
bliskich. W ksigzce wspomina

sie np. o Iwowskim mieszcza-
nienie ormianskim Dominiku
Bogdanowiczu, ktory wtasnie
na ten cel utworzyt w 1707 r.
specjalny fundusz. Autorka
odnotowuje takze, ze niestety,
niewolnikami czasami han-
dlowali sami Ormianie, wsrod
ktorych nie brakowato tych,
ktorzy wczesniej wykupowa-
li cztonkdw swojej rodziny.
Ormianie wspolnie z Polaka-
mi cierpieli biede i niewole,
ale takze doswiadczali dobra
i wolnosci. Mimo trudnych
chwil i koniecznosci uciekania
ze swoich domostw pozostali
wierni Rzeczypospolitej.
Rozdziat trzeci poswiecony jest
niedoli Ormian, ktorzy po za-
jeciu Kamienca Podolskiego
przez Turkow w 1672 r. byli
skazani na tutaczke i niewole.
Mimo pragnienia powrotu do
swojego miasta wielu z nich
nie doczekato chwili, kiedy po
zawarciu pokoju kartowickiego
w 1699 r. Turcy przekazali Po-
lakom klucze do niego. Jednak
ich potomkom i tym, ktorzy
przezyli tutaczke, udato sie
powrocic do Kamienca. Wraz
z nimi wrocit takze cudowny
obraz Matki Bozej Ormian-
skiej, ktorej wstawiennictwu
przypisywali cudowne ocalenie
podczas sztormu. Obraz ten
towarzyszyt im takze podczas
pobytu wpierw w Sozopolu,
a nastepnie w Filibe (Filippo-
polis) w tureckiej Macedonii
(obecnie Prowdiw w Butgarii).
W rodziale tym znajdziemy
rowniez wiadomosci o udziale
Ormian w odzyskaniu Kamien-
ca z rak tureckich i ponownym
ich osadnictwie w grodzie nad
Smotryczem.

Ormianski Stanistawow
Kolejny rozdziat dotyczy or-
mianskiego Stanistawowa,
ktory w 1662 r. zatozyt Jedrzej
Potocki i do ktérego od razu
zaprosit  Ormian, Rusinow
i Zydow, zrownujac ich w pra-
wach z Polakami. Wtasciciel
wydzielit Ormianom czes¢ mia-
sta na wschod od rynku, gdzie
postawili  pierwszy  kosciot.
Ormianie przybywali z Wo-
toszczyzny, Motdawii i Wegier,
a znaczna ich liczba takze z Fi-
libe, jak rowniez z samego Ka-
mienca Podolskiego i Jaztowca
oraz innych miejsc. Autorka
wymienia przybyte woéwczas
rodziny, ktore wspottworzyty
gming ormianska w Stanista-
wowie. Sporo uwagi poswieca
utworzonemu w 1677 r. samo-
rzadowi ormianskiemu, ktory
przetrwat do 1787 r., a takze
kosciotowi ormianskiemu, kto-
ry w miescie — jak podkresla
- byt ,drugim |nstytuqonal—
nym filarem jego ormlanskle—
go zywiotu”. Warto zaznaczyc,
iz miato to miejsce juz po unii

Kosciota Ormianskiego z Rzy-
mem. Monika Agopsowicz
przedstawia duszpasterzy or-
mianskich postugujacych od
poczatku istnienia parafii az do
poczatkow XIX stulecia.
Bardzo interesujacy jest frag-
ment ksiazki dotyczacy men-
talnosci  religijnej stanista-
wowskich Ormian. Omoéwiono
w nim nabozenstwa do Matki
Bozej i $w. Kajetana, ktorych
wizerunki byty czczone jako
cudowne w ormianskiej Swiaty-
ni. Jak wiadomo, fama sanctita-
tis obu tych przedmiotow kultu
trwata bardzo dtugo, a obraz
Matki Bozej taskawej doczekat
sie nawet koronacji w 1938 r.,
ktora doprowadzit do skut-
ku cztonek mojego zakonu,
o. Konstanty Maria Zukiewicz,
wielki czciciel Maryi. Reli-
gijnos¢ Ormian polskich nie
wyrézniata sie od poboznosci
pozostatych nacji zamieszkuja-
cych Rzeczpospolita. Wierzono
w sny, czary, w moc amuletow
i talizmandw, a pojawiajace sie
kataklizmy intepretowano jako
kare Boza. Autorka podaje kil-
ka takich sposobow myslenia
Ormian pokuckich. Oddzielnie
poswieca uwage mtodziezowe-
mu bractwu Niepokalanego
Poczecia NMP, ktore dziatato
od 1688 r. Ormianska mto-
dziez Stanistawowa dziatata
bardzo preznie; pasowato do
niej powiedzenie, ze byta do
tanca i do rozanca. Prowadzita
zaréwno dziatalnos¢ religijna,
wspierajac  swoich rodakow,
jak i poswiecata czas na zaba-
we i figle.

W rozdziale piatym Monika
Agopsowicz przedstawia zycie
codzienne pokuckiego Ormia-
nina na przyktadzie Manuga
Giragosowicza (syna Gira-
gosa), ktory wraz z rodzina
przybyt do Stanistawowa z Ja-
ztowca w 1680 r. Jego historia
i kontakty kupieckie staty sie
dla autorki okazja do pokaza-
nia nie tylko zycia codziennego
typowego ormianskiego miesz-
kanca Stanistawowa, ale takze
rozlicznych interesow, ktore
prowadzit i ktore nieraz byty
przyczyna konfliktow i proce-
sow. Monika Agopsowicz robi
rowniez wycieczki do losow
innych ormianskich kupcow,
a nawet do potomkéw Manu-
ga. Widzimy przeplatanie sie
losow rodzin i ich biznesow,
kontakty z przeréznymi osobi-
sto$ciami, w koncu wspotprace
i wrogosc¢.

Szczegdlnie ciekawa jest czes¢
tego rozdziatu po$wiecona rze-
miostu, ktorym — obok handlu
— parali sie Ormianie w Stani-
stawowie i na Pokuciu. Autor-
ka trafnie wspomina o ,zapa-
chu zwierzecych skor”, gdyz
gtownie z nich wykonywane
byty przedmioty wytwarzane

przez ormianskich rzemiesIni-
kow. Te wyroby skorzane byty
znane nie tylko w Oriencie, ale
takze w Europie Zachodniej,
do ktorej transportowano je
przez Wroctaw, Gdansk oraz
inne polskie osrodki. W ze-
sztym roku na murze kosciota
$w. Antoniego we Wroctawiu
zostata odstonieta tablica upa-
mietniajaca pochowek w tymze
kosciele ormianskich kupcow
Roszka Bogdanowiczow, kto-
rzy takze ufundowali te Swiaty-
nie. O nich réowniez jest mowa
w omawianej ksiazce.

Praca handlowa, jak réwniez
pasterska, ktora takze Ormia-
nie sie zajmowali, aby potem
sprzedawac bydto i konie lub
pozyskiwa¢ z nich skore, cze-
sto byta niebezpieczna. Nie-
jednokrotnie napotykali oni
opryszkow, ktorzy napadali
na ich dobytek, nieraz zadajac
im rany i zagrazajac ich zyciu.
Stad autorka rowniez temu
zagadnieniu poswiecita czes¢
rozdziatu, pokazujac, iz nie-
bezpieczenstwa ze strony zto-
dziei i bandytow byty chlebem
powszednim. Od ormianskich
kupcow wymagato to ostroz-
nosci.

Powracajac do rodziny Manu-
ga, Monika Agopsowicz przed-
stawia koligacje rodzinne jego
dzieci i dalszych potomkow.
A ktopotéow byto co niemia-
ra: dochodzito do rozwodéw
i uniewaznien sakramentu
matzenstwa przez sady kosciel-
ne. Bardzo dobrze pokazuje to
autorka, powotujac sie znowu
na rozprawy sadowe, z ktorych
akta zachowaty sie do naszych
czasow.

Jednym z ostatnich etapow zy-
cia cztowieka, a tym bardziej
zaradnego Ormianina, ktory
zajmowat sie kupiectwem i po-
siadat dosy¢ znaczny majatek,
byto sporzadzenie testamentu.
Jest to kolejny bardzo intere-
sujacy watek, z ktorym warto
sie zapoznac, aby lepiej zro-
zumiec nie tylko mentalnosc
polskich Ormian, ale w ogo-
le zasady - co prawda nieco
odmienne w réznych nacjach
- ktére regulowaty 6wczesne
zycie gospodarcze, spoteczne
i rodzinne. Autorka poswieca
réowniez nieco miejsca wojto-
wi ormianskiemu w Stanista-
wowie, Krzysztofowi Jakubo-
wiczowi, ormianskiej gminie
w tyscu, niedolom rodziny
Hankiewiczow Chaso i rywali-
zacjom miedzy rodzinami or-
mianskimi. Jest to jeden z naj-
obszerniejszych  rozdziatow
w tej ksiazce, ale jak widac,
zawiera on wiele informacji
o spotecznoSci ormianskiej
Stanistawowa nie tylko w dru-
giej potowie XVII w., ale takze
w stuleciu nastepnym, chociaz
punkt ciezkosci lezy wtasnie
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Ormianie:

w omowieniu poczatkow tej
nacji w miescie Potockich.

Nowe drogi

Sz6sty rozdziat dotyczy ostat-
nich lat istnienia gminy or-
mianskiej w Stanistawowie,
ktorej schytek nastapit po
pierwszym rozbiorze panstwa
polskiego. Wobwczas to Sta-
nistawow wraz z cata Rusig
Czerwona, ziemia betska oraz
fragmentami Podola i Wotynia
znalazty sie w zaborze austriac-
kim. Polityka jozefinska, ale
takze brak wtasciciela miasta
po $mierci Stanistawa Potoc-
kiego w 1760 r. sprzyjaty ta-
kim procesom. Jeszcze nieco
wczesniej, podczas bezkrolewia
i walki o obsadzenie na tronie
rosyjskiego pretendenta Stani-
stawa Augusta Poniatowskiego,
cze$¢ Ormian opuscita miasto
i udata sie do Wegier. Ci, ktory
pozostali, zderzyli sie z ogrom-
nym kryzysem polityczno-go-
spodarczym i zmuszeni byli do
ratowania swoich majatkow.
Sytuacje pogorszyt patent tole-
rancyjny cesarza austriackiego
Jozefa Il z 1789 r., zrownujacy
prawa Zydow z wyznawcami
chrzescijanskimi, co skutkowa-
to niemozliwoscia wspotzawod-
nictwa z mniejszoscia Zydowska
w dziedzinie handlu. Wielu Or-
mian zaczeto wowczas imac sie
innych zaje¢, np. uprawy zie-
mi, hodowli zwierzat i innych.
Jak zaznacza Monika Agopso-
wicz, ,Stanistawow nie necit
ich juz niczym”. W rozdziale
tym autorka pokazuje wiele
rodzin ormianskich, ktore za-
mienity dziatalno$¢ kupiecka
i rzemieslnicza na Pokuciu
na inne profesje. Coraz bar-
dziej swiat ormianskich kup-
cow przeobrazat sie w Swiat
urzednikow, lekarzy, palestry,
naukowcow i politykow. Jako
przyktad pokazano rodziny
Abgarowiczow, Axentowiczow,
Bogdanowiczéw (zaréwno li-
nii Rosco, jak i Lazaro), Botoz
Antoniewiczéw, Czaykowskich,
Krzeczunowiczow, Nikorowi-
czow, Theodorowiczow, Toro-
siewiczow i Zacharasiewiczow.
W ksiazce wspomina sie takze
o Ormianach, ktorzy jako re-
kruci zostali powotani do woj-
ska austriackiego w 1794 r.,
o czym autorka pisata juz
wczesniej w zbiorze studiow
Ormianie  polscy.  Kultura
i dziedzictwo (red. A.A. Zie-
ba, Warszawa-Krakow 2016,
s. 165-199). Jednak fragment
ten rozni sie zasadniczo od
przywotanego artykutu, ktory
miat charakter naukowy.
Kolejna czesSc rozdziatu zostata
poswiecona handlowi rybami,
ktore niezaleznie od koniunktu-
ry politycznej i gospodarczej za-
wsze miaty wziecie. Wyrugowa-
nie Ormian z handlu sprawito,
ze stali sie oni, jak ich nazywa
Agopsowicz, ,panami wyzina-
rzami”, a ,prawdziwym reki-
nem w tym rybnym w biznesie
w drugiej potowie XVIII w. byt

Jakub Antoniewicz Botoz”. Cia-
gle dobrze prosperowat u Or-
mian handel bydtem i konmi;
o tym zagadnieniu réwniez
znajdziemy sporo w ksiazce.
Ostatni rozdziat, zatytutowany
Od kupcow do ziemian, poka-
zuje, jak czes¢ Ormian stata sie
wielkimi  posiadaczami ziem-
skimi. Niektorzy wystarali sie
u wkadz austriackich o nobilita-
cje szlachecka. Miato to miejsce
juz na przetomie XVIII i XIX w.
Jedna z najbardziej znanych
rodzin ziemianskich o ormian-
skim rodowodzie byli Krze-
czunowiczowie, ktorym w swej
ksiazce Monika Agopsowicz po-
Swieca nieco miejsca. Jeszcze
w drugiej potowie XVIII w. ich
przodkowie zajmowali sie ho-
dowla i handlem koAmi. Zna-
na jest przeprowadzona przez
Kornela Krzeczunowicza, wow-
czas ziemianina i polityka, kry-
tyka ksiazki Sadoka Baracza,
w ktorej ten ostatni wykazat,
iz przodkowie Krzeczunowicza
byli kupcami, wbrew temu, co
mowit stworzony przez niego
mit o rycerskim pochodzeniu
rodziny. Z pewnoscia takich
przypadkow byto wiecej. Moni-
ka Agopsowicz, powotujac sie
nie tyle na prace Baracza, ile
na zrodta, pokazuje stusznosSc
tez dominikanskiego historyka.
Kolejna rodzina, ktora prze-
szta transformacje z kupiec-
twa na ziemianstwo, byli Rosco
Bogdanowiczowie. Ich ewolu-
cje rowniez poznamy w oma-
wianej ksigzce. Sama Autorka,
jak swiadczy jej nazwisko, wy-
wodzi sie z ormianskiej rodzi-
ny Hasso Agopsowiczow. Nie
mogta wiec nie wspomniec
o swoich przodkach, przybli-
zajac ich dzieje. Sktada sie na
nie ,,smutna historia” Mikota-
ja Hasso Agopsowicza (1774-
-1832), jak rowniez kariera je-
go brata stryjecznego Grzego-
rza Michata i syna tego ostat-
niego - Kajetana, posta na
Sejm Krajowy w Galicji.

Wejs¢ w ich $wiat
Trzeba przyzna¢, ze Monika
Agopsowicz wykonata ogromna
prace i wykorzystata wiele zro-
det, przechowywanych w wielu
zbiorach archiwalnych i biblio-
tecznych w Polsce i w Ukra-
inie. Pokazna jest rowniez li-
teratura, z ktora przyszto jej
sie zapoznac, by moc jak naj-
lepiej opisac staropolski Swiat
Ormian polskich. Ksiazka jest
bogato ilustrowana, a zamiesz-
czone reprodukcje fotografii
i wizerunkow pomagaja lepiej
zrozumie¢ osoby, przedmio-
ty i miejsca, o ktorych mowa.
Dodane na koncu tablice ge-
nealogiczne pozwalaja jeszcze
lepiej powiaza¢ wszystkie oso-
by, o ktorych mozemy przeczy-
ta¢ w ksiazce.

Publikacja nie pretenduje do
prac stricte naukowych, nalezy
Ja raczej zaliczy¢ do dziet po-
pularnonaukowych. Podobny
charakter miata jej pierwsza

KRESOWEGO POKUCIA POCZATEK

ORMIANIE

< i
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ksiazka o ,Rzeczypospolitej
Ormianskiej” na  Pokuciu.
Opracowana jest rzetelnie,

oparta na zrodtach i litera-
turze przedmiotu. Co cieka-
we, Autorka pozwala zrodtom
mowic. Przywotuje je duzymi
partiami, chcac odda¢ tamten
swiat, z jego mentalnoscia,
sposobem  pisania, mowie-
nia i myslenia. Dzieki temu
jeszcze bardziej wchodzimy
w staropolska i ormianska
rzeczywistosc. Niejeden czy-
telnik bedzie miat wrazenie,
ze uczestniczy w opisywanych
wydarzeniach. A to nie zawsze
udaje sie historykom.
Jedyna watpliwos¢, jaka mi sie
zrodzita, odnosi sie do meto-
dologii przywotywania zrodet
staropolskich. Ogolnie w pra-
cach naukowych przyjmuje sie
zasade, ze dawna pisownie sie
uwspotczesnia, pozostawiajac
oczywiscie oryginalny styl i szyk
zdania; poprawia sie rowniez
ortografie i interpunkcje. Tym-
czasem Monika Agopsowicz
pozostawita catkowicie orygi-
nalna wersje, w ogole w nia
nie ingerujac. Owszem, czes$¢
historykow, a nawet edytorow
zrodet ma podobna zasade.
Rozumiem, ze zachowujac ory-
ginalny zapis zrodet Autorka
jeszcze bardziej chciata oddac¢
ducha tamtych czasow. | ten
argument mi wystarcza, cho-
ciaz moze niektorzy czytelnicy
beda musieli nieco sie wysilic,
aby przebrnac przez te cytaty.
Ale jednoczesnie poczuja bar-
dziej omawiane czasy.
Wszystkich mitosnikow nie tyl-
ko dziejow Ormian, ale w ogole
Kresow Wschodnich i historii
goraco zachecam do zapozna-
nia sie z ksigzka Kresowego
Pokucia poczatek. Ormianie.
Jestem pewien, ze kazdy, kto
odda sie jej lekturze, przezyje
piekna podroz na Pokucie (dzi-
siejsza Ukraina) i pozna wielu
mniej czy bardziej stynnych Or-
mian, ich zwyczaje, trudnosci
i radosci. Z pewnoscia niejed-
nego z nich polubi, czy nawet
pokocha, ale moze znajda sie
i tacy, na ktorych bedzie spogla-
da¢ z nieufnoscia czy niechecia.
Ksiazka, napisana dobrym jezy-
kiem, pozwala w ich Swiat wejsc
i uczynic go troche swoim.
Marek Mitawicki OF,
fot. Aneta Mikulska

Monika Agopsowicz, Kre-
sowego Pokucia poczqtek.
Ormianie, Ksiegarnia Akade-
micka, Krakow 2022, ss. 450,
ilustracje, mapy

Niezbyt liczna, ale...

... mimo to nalezy do najbardziej aktywnej
mniejszosci, co widac po dziataniach wielu stowa-
rzyszen i fundacji — mowi narrator w dokumencie
filmowym CU3GMC /ORMIANIE. Miato by¢

20 minut. Wybor z zebranego materiatu ledwo
zmiescit sie w 51 minutach, przy wartko prowa-

dzonej narracji.

U360,

OVR MI ANIE

W filmie zostato przywotanych
z imienia i nazwiska kilkadzie-
sigt 0soOb, niektore z nich wy-
powiadaja sie przed kamera.
Nie tylko te z pierwszych stron
gazet. Kolejne dziesiatki osob
widzimy w akcjach organizo-
wanych przez stowarzyszenia,

g £ ’

REALIZATORZY FILMU MACIEJ TRYBUS | DARYNA IVANOVA W STUDIU REGIONALNEJ

sa na terenie Rzeczypospolitej
dtuzej niz sto lat, maja prawo
do opieki ze strony panstwa
polskiego. Mniejszosci korzy-
staja ze wsparcia finansowego.
Oczywiscie potrzeby sa ogrom-
ne, ale pozwala to na zaktada-
nie wtasnych stowarzyszen,

TELEWIZJI GORLICE. FOT. Z ARCHIWUM RTVG

fundacje, instytucje. Kamera
zaglada do ich wnetrz. Roz-
norodnos¢ propozycji progra-
mowych rozlegta: od edukacji,
poprzez konferencje, wystawy,
koncerty, wydawnictwa (ksiegi,
ksiegi, ksiegi), rekodzieto...
Zacisze domu czy pracowni
artystycznej jest tez trem wy-
powiedzi. Biezace wydarzenia
sa uzupetniane o wydarzenia
dawniejsze, z nagran i fotogra-
fii archiwalnych. Film urozma-
icaja sceny plenerowe, w tym
o charakterze rekonstrukcji hi-
storycznej. Jest w nim tez miej-
sce dla zobrazowania meczen-
stwa narodu ormianskiego.
Pozyskane materiaty archiwal-
ne robia wstrzasajace wraze-
nie. Cato$C zostata osadzona
w udokumentowanym i wypo-
wiadanym przez naukowcow
kontekscie historycznym. Nie
mogto zabrakna¢c migawek
z celebrowania liturgii ormian-
skiej obydwu obrzadkow: apo-
stolskiego i katolickiego.

Aby te wszystkie cudownosci
mogty sie zdarzy¢, ,Polska
przestrzega wszelkich praw,
jezeli chodzi o mniejszosci
narodowe i etniczne” - pod-
kreslit w swojej wypowiedzi
ks. Tadeusz Isakowicz-Zaleski.
»Ale rowniez wprowadza swo-
je ustawodawstwo, ktore jest
bardzo korzystne. W Polsce
wszystkie mniejszosci, ktore

organizacji, szkot z jezykiem
narodowym, tworzenia roz-
nych wydarzen kulturalnych,
a takze opieke nad zabytkami.
To jest szczeg6lnie wazne dla
tych mniejszosci, ktore do Pol-
ski przybyty z Kresow Wschod-
nich i ktére musiaty pozostawi¢
tam swoj majatek, a niewielka
cze$¢ przedmiotow, ktore zo-
staty przywiezione, wymaga
konserwacji. To jest sytuacja
bardzo korzystna i Ormianie
moga byc¢ zadowoleni, zwtasz-
cza 7e nie bierze sie pod uwa-
ge podziatu na stara i nowa
emigracje”.

Az chciatoby sie zadedykowac
film powojennym wygnancom,
ktorzy ptakali, ze ich $wiat gi-
nie, i nie wyobrazali sobie, ze
po latach milczenia tak sie od-
rodzi. RO

Zdjecia i montaz: Maciej Try-
bus, wspotpraca Daryna Iva-
nova

Opracowanie historyczne:
prof. dr hab. Grzegorz Ja-
nusz

Konsultacja ~ merytoryczna
i historyczna: prof. dr hab.
Krzysztof Stopka

Narrator: Piotr Chojecki
Realizacja: Fundacja Dobra
Energia, przy udziale Regio-
nalnej Telewizji Gorlickiej,
z dotacji Ministra Spraw We-
wnetrznych i Administracji
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Niezaleznie od okolicznosci

WYWIAD | Prace konserwatorskie w katedrze ormianskiej we Lwowie trwaja nieprzerwanie juz
dobrych kilkanascie lat. O zakresie tegorocznych renowacji z Pawlem Baranowskim, konserwato-
rem dziet sztuki, zawodowo zwigzanym z Muzeum Patacu Krola Jana III w Wilanowie, jednoczesnie
nadzorujacym przebieg prac restauracyjnych we Lwowie, rozmawia Romana Obrocka.

Nim przejdziemy do omawiania
zakresu renowacji w ormian-
skiej $wiatyni, prosze o komen-
tarz do biezacej sytuacji na
Ukrainie. Jak wygladaja mozli-
wosci prowadzenia prac kon-
serwatorskich i klimat wokot
nich w sytuacji ciagtego zagro-
zenia zbombardowaniem Lwo-
wa? Zapewne mieli Panstwo do
czynienia z dylematem miedzy
koniecznoscia ~ prowadzenia
prac restauracyjnych, aby nie
zaprzepasci¢ dotychczasowych
dokonan, a grozba zniszczenia
ich efektow wskutek dziatan
wojennych. Do tego dochodzi
obawa o bezpieczehstwo wta-
sne i wspotpracownikow. Wy-
obrazam tez sobie, ze praca
pod taka presja jest mocnym
obciazeniem... Jaka jest Pana
osobista opinia?

Jestem organizatorem prac
w imieniu dwoch polskich sto-
warzyszen. Nie uczestnicze
dostownie w procesie konser-
watorskim - przyjezdzam i po
kilku dniach wyjezdzam ze
Lwowa. Od rozpoczecia prac
w tym roku bytem tam moze
siedem razy. Zatem moje spo-
strzezenia sa impresyjne.

W tej chwili 90 proc. prac
jest prowadzonych przez ze-
spoty ukrainskie. Mysle, ze we
wszystkich innych projektach
realizowanych przez polska
strone na terenie Lwowa jest
podobnie. Konserwatorzy sa
w  wiekszosci mieszkancami
miasta lub osobami przyjezd-
nymi. Oni i tak sa skazani na
traglcznq sytuacje WOJennq,
ktora jest catkowicie niepew-

na. Nie wiadomo, co nastapi za
piec minut, co nastapi za pieC
dni, wiec zyja w takiej wywro-
conej rzeczywistosci i staraja
sie normalnie funkcjonowac.
Cate miasto pracuje ,,normal-
nie”. Konserwatorzy od lat
wspotpracujacy z nami — tez.
Trzeba by¢ mieszkancem Lwo-
wa, aby odczu¢, jak sytuacja
zagrozenia wojennego wptywa
na zycie mieszkancow miasta.

Pyta pani o dylematy wyboru
i moje osobiste zdanie. Moze
inaczej, zacznijmy od poczatku
przygotowan na sezon 2022.
Whnioski, ktore sktada sie do
konca listopada, sa na ogot
rozpatrywane przez Minister-
stwo Kultury i Dziedzictwa Na-
rodowego w lutym nastepnego
roku. Czyli byty rozpatrywa-
ne w momencie rozpoczecia
dziatan wojennych. Oczywi-
Scie ze musiata to by¢ trudna
decyzja. Nie wiadomo byto,
jak sytuacja sie rozwinie. Co
bedzie za tydzien, za miesiac.
Nikt na catym Swiecie tego nie
wiedziat. Dosy¢ dtugo trwa-
to, nim zapadty decyzje. |, na
szczescie, bardzo dobre: aby
prowadzi¢ prace w dalszym
ciagu, niezaleznie od okolicz-
nosci biezacych. Wydaje mi
sie, przynajmniej tak stysza-
tem, ze byt brany pod uwage
takze bardzo ciekawy i madry
argument, iz nie mozna zo-
stawiC naszych ukrainskich
wspotpracownikow - specjali-
stow, ktorzy przez 15 lat wia-
zali z nami swoja prace. Mieli
ja organizowang przez $rodo-
wisko polskich konserwatoréw
sztuki. Chodzito wiec rowniez

o to, zeby ich nie zostawia¢ bez
zatrudnienia i pieniedzy. ta-
two sobie bowiem wyobrazic,
ze w tej chwili, w trakcie bru-
talnej agresji i koniecznosci
podporzadkowania wszelkich
wydatkow zaistniatej sytuacji,
zadne pieniadze ukrainskie nie
beda przeznaczane na zabytki.
Postanowiono wiec, ze prace
na Ukrainie beda prowadzone
(nie w strefie bezposrednich
dziatan wojennych) - i chwata
Bogu, ze to zostato zrealizo-
wane. A moje osobiste zdanie?
Robmy swoje, to, do czego
jestesmy  powotani.  Kiedys
z otrzymanych talentow zosta-
niemy rozliczeni.

Czyli prace s3 finansowane
z polskich pieniedzy? Prosze
o kilka stow na temat organi-
zacji zadania od strony proce-
dury.

Catosc jest finansowana z pie-
niedzy polskiego podatnika,
z budzetu Ministerstwa Kultu-
ry i Dziedzictwa Narodowego.
Instytucja zarzadzajaca jest
Narodowy Instytut Polskiego
Dziedzictwa Kulturowego za
Granica POLONIKA. Ostatecz-
na decyzja, co w danym sezo-
nie bedzie robione, nalezy do
MKiDN.

Reprezentuje dwa polskie sto-
warzyszenia, ktore realizuja
zadania poza granicami kraju.
W katedrze ormianskiej we
Lwowie od 2008 r. co sezon
prace prowadzi Stowarzysze-
nie Absolwentow Akademii
Dziedzictwa z Krakowa. To
sa (byty) prace przy malowi-
dtach Jana Henryka Rosena

i mozaice Jozefa Mehoffera
W najstarszej czesci katedry.
Drugie stowarzyszenie, Towa-
rzystwo Inicjatyw Badawczych
i Konserwatorskich z Warsza-
wy, prowadzi prace w innych
Iwowskich obiektach.

A sezon 20227

Ten sezon jest juz zamkniety.
Zrealizowalismy dwa projekty
w kosciele ormianskim: przy
wiezbie dachowej i jednym ma-
lowidle. Kontynuacja prac przy
wiezbie nastapi w przysztym
roku. Natomiast projektem
jednorocznym byta restauracja
malowidta Antoniego Tucha,
ktore przedstawia Chrystu-
sa Krola w otoczeniu aniotow
i barankow. Polichromia jest
tak wykonana, ze udaje mo-
zaike. Znajduje sie w kopule,
w zachodniej czesci $wiatyni,
zaraz przy wejsciu.

Prosze przedstawi¢ zespot kon-
serwatorow.

Od poczatku z naszej, polskiej
strony zespot prowadzi prof.
Joanna Czernichowska, a ze
strony ukrainskiej organizuje
prace i sama réwniez wykonu-
je prace manualne pani Rusta-
na Herman.

Jaki jest roczny koszt projek-
tow?

W tym roku na prace zwiazane
z wiezba dachowa otrzymali-
smy ok. 190 tys. zt. Wystarczy-
to. W przysztym roku nastapi
kontynuacja prac i druga tran-
sza pieniedzy (projekt dwulet-
ni). Natomiast na renowacje
malowidta mielismy zabezpie-

PAWEL BARANOWSKI W KATEDRZE
ORMIANSKIEJ WE LWOWIE. FOT. ,,KURIER
GALICYJSKI”

czone ok. 170 tys. zt. Zadanie
byto trudniejsze, niz to sobie
wyobrazalismy. Nie mozna by-
fo na etapie opracowywania
wniosku doktadnie oszacowac
stopnia  zniszczenia dzieta.
Wszystkiego sie nie przewidzi,
to normalne w konserwacji
dziet sztuki.

Najwazniejsze, ze jest dobra
wspotpraca ze strona ormian-
ska z Apostolskiego Kosciota
Ormianskiego. Nigdy nie byto
probleméw.  Proboszczowie
sie zmieniaja, ale przyjazna at-
mosfera pozostaje. Dostajemy
prad. Nie musze podkreslac,
ze jego zuzycie jest bardzo du-
ze, by zasili¢ konieczne mocne
o$wietlenie i pozostaty nie-
zbedny sprzet elektryczny.

Czy sa tabliczki informacyjne
o zakresie prac, ich wykonawcy
i zrédle finansowania?

One powinny byc to jest obli-
gatoryjne. W tej chwili w trak-
cie prac mamy baner rozwie-
szony na rusztowaniu, zaraz
przy wejsciu do katedry, ktory
moéwi o finansowaniu zadania
przez Polske. Pozniej bedzie-
my rozmawiali z Ormianami,
gdzie mozna przywiesic taka
tabliczke z kompletem infor-
macji o renowacji prowadzonej
przez szereg lat.

Dziekuje za rozmowe.

Granice Piekna Muzyka ormianska w Zabrzu

KULTURA | Na przetomie listopada i grudnia odbyt sie w Zabrzu pierwszy

KULTURA | Wyglada na to, ze ormianska sztuka
prezentowana przez poetow, muzykow, Spiewa-
kow, plastykow rozgaszcza sie na dobre

we wroctawskim Klubie Muzyki i Literatury.

Obecnie trwa tam wystawa prac
Armena Mkhitaryana ,,Granice
Piekna”. Pochodzacy z Erywa-
nia artysta od 2015 r. miesz-
ka i tworzy w Polsce. Kamien,
szkto, metal, skora — dla Arme-
na Mkhitaryana kazdy materiat
jest dobry, aby powstat obraz.
Wypracowana przez siebie
technike tworzenia obrazow
ze skory i ekoskory nazwat
»secart”. Prace wykonane ta
wtasnie technika eksponowa-
ne sa w galerii Klubu Muzyki
i Literatury. Ich tematem jest
architektura - piekne i znane
budowle z catego $wiata: ka-
tedra Notre Dame w Paryzu,
Sagrada Familia w Barcelonie,

Ztota éwiqtynia w Indiach, Ko-
loseum w Rzymie... Nie braku-
je tez budynkéw z Polski, zoba-
czy¢ mozna np. Kosciot Pokoju
w Swidnicy, ratusz wroctawski
czy wroctawskie kamienice.
Wernisaz, ktory odbyt sie
7 grudnia, urozmaicit recital
znanych szlagierow w wyko-
naniu llony Groblicy-Kmiecik.
Niespodzianka byt minikoncert
gitarowy w wykonaniu samego
Armena Mkhitaryana. A na po-
czestunek zostaty podane spe-
cjaty kuchni ormianskiej.

Wystawie towarzyszy gustowny
katalozek. Ekspozycja potrwa
do 31 stycznia 2023 r. red

Festiwal Kultury Ormianskie;.

W sali koncertowej kopalni
Gudio, 320 metrow pod zie-
mia, 30 listopada wystapita
mieszkajaca Polsce od szesciu
lat sopranistka Ani Meltonyan
oraz grajaca na szwi i duduku
Nelli Martirosyan. Towarzyszyt
im pianista Piotr Oczkowski.
Publiczno$¢ mogta ustyszec
utwory muzyki sakralnej oraz
klasycznej muzyki ormianskiej
i polskiej, m.in. majacego or-
mianskie korzenie Stanistawa
Moniuszki.

Natomiast 2 grudnia w Miej-
skim Osrodku Kultury w Za-
brzu odbyt sie koncert w fol-
kowym klimacie. Wystapili:
zwyciezca opolskich ,, Debiutow
2019” Sargis Davtyan z zespo-
tem Armenian Folk Project
oraz grupa HabiArJan.

Za organizacje festiwalu od-
powiadat  Ormiansko-Polski

Komitet Spoteczny. Impreza

zostata sfinansowana z dotacji

Ministerstwa Spraw Wewnetrz-
nych i Administracji.

red, fot. Pawet Janicki
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Wazne adresy 1 telefony

AMBASADA REPUBLIKI ARMENII
W POLSCE

Ambasador JE Samvel Mkrtchian

kontakt:

ul. Bekasow 50, 02-803 Warszawa

tel. (+48) 22 899 09 40-42

fax (+48) 22 899 09 35

e-mail: armpolandembassy@mfa.am

godziny pracy: pn.—pt. 9.00-18.00

PRZEDSTAWICIEL MNIEJSZOSCI
ORMIANSKIE] W KOMIS)I WSPOLNE])
RZADU | MNIEJSZOSCI
NARODOWYCH | ETNICZNYCH

Bogdan Kasprowicz
kontakt:
e-mail: przedstawiciel@ormianie.pl

SZKOLKI ORMIANSKIE
Gdansk
kontakt: mgr Gajane Hakopian
mgr Aszchen Simonian
tel. (+48) 500 062 065
miejsce zaje¢: Szkota Podstawowa nr
58, ul. Skarpowa 3, 80-145 Gdansk
Krakow
kontakt: dr Gohar Chaczatrian
tel. (+48) 600 402 169
e-mail: gohar.khachatryan@gmail.com
http://www.szkola.armenia.pl
miejsce zaje¢: Wojewddzka Bibliote-
ka Publiczna, ul. Rajska 1, Il pietro,
31-124 Krakow
Lodz
kontakt: Nune Hovhannisyan
tel. (+48) 536 808 707
e-mail: nairi.lodz@gmail.com
www.facebook.com/nairi.lodz
miejsce zaje¢: Ormianskie Centrum
Edukacyjno-Kulturowe ,,Nairi”, ul.
Piotrkowska 238, t6dz
Warszawa - Plock
kontakt: mgr Margarita Jeremian
tel. (+48) 601 068 368
e-mail: maga379@wp.pl
miejsca zaje¢: Szkota Podstawowa
nr 210, ul. Karmelicka 13, 00-163
Warszawa
Szkota Podstawowa nr 1
Pasaz Vuka Karadzica 1, 09-400 Ptock
Wroclaw
kontakt: Ruzan Gevorgyan
tel. (+48) 501 122 726
miejsce zaje¢: Centrum Kultury
Ormian i Biblioteka przy Towarzy-
stwie Ormian Polskich, ul. Kosciuszki
37AB, Wroctaw

NAUKA JEZYKA ORMIANSKIEGO
kontakt: mgr Ruzanna Ghardaszjan
tel. (+48) 791 016 215
e-mail: ormianski@lehahayer.pl
miejsce zajec: Szkota Podstawowa nr
50, ul. Katowicka 28, 31-351 Krakéw

DUSZPASTERZE

Kosciot katolicki
obrzadku ormianskiego
www.ordynariat.ormianie.pl

Ks. Cezary Annusewicz — proboszcz
ormianskokatolickiej parafii
po6inocnej z siedziba w Gdansku
kontakt:

Rzymskokatolicka parafia sw. sw.

Piotra i Pawta, ul. Zabi Kruk 3
80-822 Gdansk, tel. (+48) 58 301 99 77
e-mail: cezary.annusewicz@wp.pl
http://www.piotripawel.diecezja.gda.pl

Ks. Jozef Naumowicz - duszpasterz
ormianskokatolickiej parafii
centralnej z siedzibg w Warszawie

i administrator parafii potudniowej
z siedziba w Gliwicach

kontakt:

e-mail: jozef.naumowicz@ormianie.pl
www.facebook.com/Kosciolormian-
skokatolicki/

Apostolski Kosciot Ormianski

O. Taron Ghulikyan - duszpasterz
Apostolskiego Kosciota Ormian-
skiego

kontakt:

FB: Ormianski Kosciot Apostolski
w Polsce / <wj Unwpbjwywu
Glbintigh LEhwuwmwunwd

TLUMACZE PRZYSIEGLI
JEZYKA ORMIANSKIEGO

dr Hajk Howannisjan

(Hayk Hovhannisyan)

kontakt:

ul. Radzikowskiego 77A/10

31-315 Krakow

tel. (+48) 886 886 609

e-mail: kancelaria@tlumacz-ormianski.pl
http://www.tlumacz-ormianski.pl

mgr Lilit Karapetian
kontakt:

ul. Grzymalitow 1B m. 3
03-141 Warszawa

tel. (+48) 691107 304
e-mail: lilit.karapetyan@wp.pl

mgr Margarita Jeremian
kontakt:

ul. Jana Krysta 8 m. 30
01-112 Warszawa

tel. (+48) 601 068 368
e-mail: maga379@wp.pl

URZAD DS. CUDZOZIEMCOW
kontakt:
ul. Koszykowa 16, 00-564 Warszawa
tel. (+48) 22 601 75 14
fax (+48) 22 601 74 19
http://www.udsc.gov.pl

BEZPLATNE PORADY PRAWNE
Warszawa
Stowarzyszenie Interwencji Prawne;j
kontakt:
ul. Siedmiogrodzka 5/51
01-204 Warszawa
tel. (+48) 22 621 51 65
tel. (+48) 792 568 561
e-mail: biuro@interwencjaprawna.pl
http://www.interwencjaprawna.pl
Krakow
Centrum Pomocy Prawnej im. Haliny Niec
kontakt:
ul. Krowoderska 11/7
31-141 Krakow
tel. (+48) 12 633 72 23
e-mail: porady@pomocprawna.org
http://www.pomocprawna.org
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Projekty Instytutu Piramowicza

WYDARZENIA | Spektakl poswiecony postaci Ignacego Lukasiewicza czy
kolejne warsztaty z cyklu ,,Ormianie na Slasku” pokazuja, ze inicjatywy
Instytutu Piramowicza ciesza si¢ duzym zainteresowaniem, nie tylko

spotecznosci ormianskiej.

Premiera przedstawienia Moja
iluminacja, upamietniajacego
200. rocznice urodzin polsko-
-ormianskiego wynalazcy Igna-
cego tukasiewicza, odbyta sie
22 pazdziernika w Centrum
Aktywnosci Lokalnej ze Scena
Teatru na Bruku przy ulicy
Pszczelarskiej 7 we Wrocta-
wiu. Spektakl, w ktorym wysta-
pili Adrianna Kazimierz oraz
Stefan Mazur, wyrezyserowat
Mateusz Kowalski, zawodowo
zwigzany z Wroctawskim Te-
atrem Pantomimy. Muzyke do
przedstawienia skomponowali
ormianscy tworcy: Aram oraz
George Sayegh (GoArm). Pu-
bliczno$¢ ttumnie zawitata do
sali teatralnej na wroctawskim
Ottaszynie, wypetniajac szczel-
nie catg widownie. Spektakl
spotkat si¢ z najwyzszym za-
interesowaniem miedzyna-
rodowego Srodowiska arty-
stycznego. W przysztym roku
planowane sa kolejne wystepy
w Polsce i za granica (m.in.
w Zjednoczonych Emiratach
Arabskich oraz w Armenii).
Projekt dofinansowano w ra-
mach programu Narodowego
Instytutu Dziedzictwa — Wspol-
nie dla Dziedzictwa.

W listopadzie odbyty sie ko-
lejne spotkania z cyklu warsz-
tatow ,,Ormianie na Slasku”,
dofinansowanego z dotacji Mi-
nisterstwa Spraw Wewnetrz-
nych i Administracji.

O tym, jak tworzy sie ormian-
ska edukacyjna gre planszowa,
4 listopada opowiadat dr An-
drzej Glinski w biurze Instytu-
tu Piramowicza przy ulicy Ba-
tuckiego 7 we Wroctawiu.

Z kolei 9 listopada w siedzibie
Towarzystwa Ormian Polskich
przy ulicy Kosciuszki 37AB
we Wroctawiu wszyscy zain-
teresowani mogli wystuchac
wyktadu ,,Ormianie w tetralo-
gii Stanistawa Vincenza”, kto-
ry wygtosit dr hab. Grzegorz
Petczynski, prof. UWr. Stu-

chacze, zainteresowani mato
znanym tematem wystapienia,
byli pod wrazeniem erudycji
autora, ktory jednoczesnie nie
stronit od zabawnych aneg-
dot. Wyktadowi towarzyszyta
przygotowana przez Instytut

WYKLAD PROF. GRZEGORZA PELCZYN-
SKIEGO. FOT. ANDRZEJ GLINSKI

Piramowicza czasowa wystawa
»Ormianie polscy zastuzeni
dla polskiej polityki”.

Warsztat pokazowy malowa-
nia na jedwabiu, prowadzony
przez wroctawska artystke
Gayane Shahmuradyan, odbyt
sie 18 listopada w Centrum
na Przedmiesciu przy ulicy
gen. Pradzynskiego 39A we
Wroctawiu. Efektem wspdlnej
pracy byt przepiekny, koloro-
wy obraz, ktory zostanie jesz-
cze ukonczony przez artystke.
W warsztatach uczestniczyta
rowniez Szuszan Szatikjan,
studentka pierwszego roku
dziennikarstwa i komunikacji
spotecznej na Uniwersytecie
Wroctawskim,  stypendystka
z Armenii. Przedtem mieszka-
ta przez rok w Gdansku i pra-
wie samodzielnie nauczyta sie
jezyka polskiego. Jest zaintere-
sowana aktywnoscia w polskim
srodowisku ormianskim.

W grudniu naktadem wydaw-
nictwa Ksiegarnia Akademicka
ukazata sie ksiazka dr. Andrze-
ja Glinskiego, prezesa Instytu-
tu Piramowicza, zatytutowana
Gmina ormianska w Stanista-
wowie w drugiej potowie XVII
i w XVl wieku - organizacja,
gospodarka, codziennosé.
Publikacja z serii Biblioteka
Lehahayer zawiera opis funk-
cjonowania ormianskiej gminy
w Stanistawowie przez dwa
wieki jej istnienia. Wybor te-
matu jest istotny dla historio-
grafii polskiej. Ormianie, choc
stanowili niewielka grupe et-
niczna, odgrywali wazna role

NA SCENIE STEFAN MAZUR ORAZ GEORG SAYEGH | ARAM SAYEGH. FOT. ANDRZEJ

GLINSKI

w ekonomice, zyciu spotecz-
nym, a nawet polityce i kultu-
rze dawnej Polski.

Ksiazka jest studium zrodto-
wym. Wykorzystano zrodta
mato dotad znane albo wcale
nieznane (wiele tysiecy stron
rekopismiennych ksiag sado-
wych ze Stanistawowa). Anali-
ze ormianskich akt sadowych
rozszerzono, wkaczajac do
badan ksiegi metrykalne, akta
konsystorza Iwowskiego nacji
ormianskiej, przywilej loka-
cyjny Stanistawowa, inwentarz
miejski, ksiegi kryminalne
Stanistawowa, akta sadowe
nacji polskiej ze Stanistawowa
oraz inne akta i dokumenty
dotyczace Ormian Iwowskich.
Studia nad dziejami Ormian
doprowadzity autora do archi-
wow kilku krajow, w tym Ar-
menii, Austrii i Ukrainy, dzieki
czemu w pewnym momencie
swych badan dotart do zrodet,
o ktérych istnieniu do tej pory
nie zdawano sobie sprawy.

Gmina
ormianska
w Sllms}awow]e
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OKLADKA PUBLIKACJI ANDRZEJA
GLINSKIEGO

Autor opisat zatozenie i orga-
nizacje gminy w Stanistawo-
wie oraz przedstawit ksztatt
sadownictwa ormianskiego
w tym miescie. Opisat rowniez
rozw6j gospodarczy gminy
(organizacje rzemiosta i han-
dlu, przedmioty handlu i szlaki
handlowe). W wyniku analizy
akt sadowych zebrane zosta-
ty informacje dotyczace zycia
codziennego w gminie ormian-
skiej w Stanistawowie. Opisane
zostaty warunki mieszkaniowe,
materialne, ubior i styl zycia
oraz zbadane miejsce kobiet,
dzieci i mezczyzn w rodzinie
i spotecznoSci  ormianskie;.
Przedstawione zostaty takze
powiazania genealogiczne wy-
branych ormianskich rodzin
w kontekscie warunkéw miesz-
kaniowych. Autor zbadat réw-
niez relacje Ormian z innymi
grupami spotecznymi: szlachta,
mieszczanstwem, chtopstwem
- i starat sie odpowiedzieC na
pytanie, jak uktadata sie wspot-
praca Ormian z innymi miesz-
kancami dawnej Polski.
Andrzej Glinski

Nowosci w Osrodku
Badan nad Kultura
Ormianska w Polsce

WYDARZENIA | Planowane jest sformalizowanie
wspotpracy dwustronnej pomiedzy OBKOP a Sto-
warzyszeniem Polsko-Ormianskim ,,Lehahayer”.

-

W SPOTKANIU WZIELI UDZIAL: ZE STRONY ORGANIZACJI LEHAHAYER —DR. HAYK
HOVHANNISYAN (PREZES), SARGIS ALEKSANYAN (WICEPREZES), ZBIGNIEW WILK

| TIGRAN KARAPETYAN. ZE STRONY GOSPODARZY — DR VIGEN YEREMYAN, PROF.
ANDRZEJ A. ZIEBA (DYREKTOR), PROF. ANDRZEJ PISOWICZ, DR TOMASZ KRZYZOWSKI,
DR. MARCIN tUKASZ MAJEWSKI. FOT. JAKUB OSIECKI

Omowieniu zakresu tej koope-
racji stuzyto robocze spotka-
nie w siedzibie O$rodka, ktore
odbyto sie 14 listopada. Za cel
obie instytucje postawity so-
bie podejmowanie wspdlnych
inicjatyw naukowych, kultu-
ralnych i spotecznych. Wyar-
tykutowana zostata potrzeba
upamietnienia w Krakowie
ofiar ludobdjstwa dokonanego
w Turcji na poczatku XX w. oraz
wojny w Arcachu w 2020 r.
Rozmawiano takze o szerokiej
akcji promocyjnej dotyczacej
ormianskich watkow w historii
Krakowa oraz szeregu innych
upamietnien i opracowan na-
ukowych. W 2021 r. podobna
umowe o statej wspotpracy
w zakresie prac dokumen-
tacyjnych i archiwistycznych
Osrodek Badan nad Kultura
Ormianska w Polsce zawart
z Fundacja Kultury i Dziedzic-
twa Ormian Polskich.

Reprezentant OBKOP, dr Jakub
Osiecki, uczestniczyt w dniach
28-30 pazdziernika w konfe-
rencji The Soviet Experience in
Armenia and Its Legacy, zor-
ganizowanej przez Uniwersytet
Michigan w Dearborn w Sta-
nach Zjednoczonych. Referaty
wygtaszane przez naukowcow
miaty dwojaki charakter: byty
wsrod nich wystapienia glory-
fikujace sowiecki czas Arme-
nii oraz prelekcje obiektywnie
diagnozujace stan rzeczy z lat
1920-1991. Wywotywato to
burzliwe dyskusje. Wszystkie
referaty zostaty zarejestrowa-
ne i po przygotowaniu tech-
nicznym udostepnione na ofi-
cjalnej stronie uniwersytetu.

Status prawny Kosciota or-

mianskokatolickiego w Polsce
byt przedmiotem kolejnego
seminarium, zorganizowane-
go 3 listopada przez OBKOP.
Referat wygtosit ks. dr Marcin
Kotodziej, teolog i specjalista
z zakresu prawa kanoniczne-
go z Wroctawia. Podjeta pro-
ba usystematyzowania wiedzy
prawnej w porzadku chrono-
logicznym w oparciu o istnie-
jace dokumenty jest wstepem
do petnego okreslenia statusu
prawnego parafii ormiansko-
katolickich w Polsce. Jak pod-
kreslit prof. Andrzej A. Zieba,
prace badawcze nad omawia-
nym problemem beda konty-
nuowane przez ks. dr. Koto-
dzieja jako wspotpracownika
OBKOP.

Ciagle aktualny jest apel Osrod-
ka o przekazywanie dubletow
lub oddawanie w depozyt ksie-
gozbiorow, ktore w Osrodku
mogtyby spetniac statutowe za-
dania, czyli by¢ przydatne spo-
tecznie. Budowaniu biblioteki
armenologicznej  przystuzyt
sie szczodry dar przekazany
ostatnio przez dr Ani Bournou-
tian z New Jersey w Stanach
Zjednoczonych.  Donatorka
jest historykiem badajacym
dzieje katolicyzmu w Armenii.
To rowniez poktosie wizyty
dr. Jakuba Osieckiego w Sta-
nach Zjednoczonych, gdzie na-
ukowcy spotkali sie osobiscie.
Przetransportowanie  zbioru
do Polski potrwa kilka tygodni.
Otrzymane publikacje beda
sukcesywnie wtaczane do kata-
logu bibliotecznego Osrodka.
Wiecej na
www.armenopolonia.pl.
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